: Jla B ocut b suifisamment en retraite pour ne
Entre le momentou 2 F.Pocut battu sui i

plus étre en contad K
férents, les ccm._.::::,/ milt .
pévoltés, nos g:a:.:c:.? cert
pous publions au chaptire suvant. )
~ La F.P. avait jug¢ opportun de reculer suflisamment pour que tout

act direct avece les Baoni et celurou. en des endroits dif-
aires reprirent contre differents groupes de
tsse limatent a laiettre du Pere Achte. que

eontact soit rompu: ccla Svitait fa contagion par d'éventucls ¢missaires.
et permettait aussi de taire 1e black-out sur les _:.::_c:_c:‘_,f. des :.::Uc,m
encore loyales. les Baoni ne pouvant plus les observer directement, ni
pénéficier de renscignements fournis par les villageons. Le risque Ctait
effectivement grand que les populations civiles. meme celles qui ne
‘prendraient pas ouvertement parti pour la revolte. decident de compier
dgs coups, de renscigner et de ravitailier les deux camps., se réservant de
voler au secours de la victoire quand fe sort des armes aurait départage
les belligérants.
Mais la F.P. se plagait par I fait méme dans une situation identique:
elle perdait pratiquement toute possibilité de savoir ce que faisaient les
Baoni, et cela cut des conscquences fort dommageables pour Papprécia-
tion que les forces coloniales firent de i foree et des mouvements de
leurs adversaires. Fin etfet, les officicrs de da F.P. garderent longtemps
¢omme .quzcvc:zo que les Baoni resteraient groupds. Toute victolre sur
“ vmnm_ ao quelque importance numdérigue passa des lors pour la vic-
”qﬂ%ﬂm_uﬁ_vﬂ_.é,, ou »_.: ._:::7 _:::. ,._: Af.__hcowf,;cc_i_,. Dans nc_..:::,f. .c: .
Soupconner cette appreciation d'étie surtout destinée a la
,ﬁwoh:hmw_ﬂh%.cw%:::r.,:c ;r _,w:_.:: ctde _.o:_f._n_ Iaquiil _,:::: _:\c..:
e que lon r.rg“__d_w:_ H.,_:_.__,f fr :ﬂ_:c_: :,::‘n_:_.:cm.. e Q):.:Ec_,c defi-
Wparence n_,:<:,: :_\,_._r _ ._\.<_£:,:c, de la Lindi ::P. _:c_:c,ﬂ,_:,c_.ﬁ:_c
!-_9. de la b p mr _.:<r€.r _,__.:E. a _w_.:,,,?.:f.m ou :._WC:E qu'a _/T::-
Pos de wmsg.;.:r_.::._:. :,::?.,. _Ac,f erreurs ;,:E:.cc_,:::: de _.‘::,m a pro-
tte illusion 1. ._p:n:_:ri.__,_c_:c:_ ¢te commises par lui.
s ré
€nt dure. ki
des rebelles (|

voltes operant en un seul groupe a cu la vie singu-
1906 encore, Lejeune-Choquet publiait (1) un "itiné-
¢ Dirfi & Kabambare qui donne a supposer que les
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operations furent mencees par un groupe homogene (ce que le lexte
dément?). De plus.comme ¢avaitete le cas fors des operations conséey.
nt sur
Phypothese que e plan des Baont etait de se rendre. pratiquement ep

tives o la révolte de Luluabourg, Ta F.P. travadla obstinéme

ligne drofte o vers o region comprise entre Lualaba ctLomami, plus pré-
cisement entre Neandu et Nvangwe (toujours Fobsession E.:::-:.:.\:v,
ctquilsie feraient en bloc et en foree. Les meditations strat¢giques des
militaires porterent done surtout sur Fitinéraire qu'ils adopteraient, Les
notes de Joubert temorgnent de ce que Fune des hvpotheses, qui devait
paraitre particulicrement apocalyptique. clait e passage par la rive
Ouest du”
alors celle de Luluabourg, se renforcait de toute une scrie de chefs de
UEst du Congo. deja frondeurs qui se seraent emipressés de passer i la
révolte ouverte. soulevait toute ancienne zone sous intluence Ngwana,
qui aurait fourni. estimait-on. 3.000 combattants de plus. ¢t mettait fin a
facguerre Luba en tournant definitivement 'ensemble de cette énorme
cthnie contre 'ELC. Un cauchemar!

Notre seule certitude est quiapres Ekwanga et Irumu, les Baoni dispa-
rurent quelque partentre Plturietla Semliki et que lorsqu'ils reparurent
quelques mois plus tard ils ¢taient divisés en plusicurs groupes, que I'on
identifia d’apres les noms de ceux qui les commandaient: Changuvu,
Mulamba, Saliboko. Kandolo, etc... L historiographe de la F.P. se hate
de conclure: “Fort heurcusement. ces mutins ne s'entendaient guére et
n‘avaient d'autres desseins bien ¢tablis que de piller et ravager la con-
trée ense déplagant vers leur pays d'origine. La question du commande-
ment suscita sans doute beaucoup de palabres chez cux... Aprés quel-
ques jours, la division se mit dans leurs rangs ¢t quatre groupes impor-
tants s¢ constitucrent” (2).

Nous nous proposons donc d'adopter une attitude un peu plus
séricuse et de ne pas conclure en quatre coups de cuiller a pot que les
Baoni ¢taient divisés en factions rivales. Cest une hypothese qui mérite
d’¢tre séricusement examinée, mais ce n'est rien de plus. et sirement
pas une certitude.

Si division il y cut, quels peuvent avoir ¢té les clivages qui pouvaient la
déterminer? .

Nous savons que les révoltés, au nombre d’environs six mille, étaient
répartis 2 peu prés par moitié en militaires, ayant fait partie de _w F.P.
proprement dite, et en auxiliaires. Malgré le caractere fragmentaire de
nos informations sur les chefs de la rébetlion, nous savons en ::_mlom.m
qu’il y a parmi cux des militaires. comme Mulamba, Changuvu et v.m:-
boko, ¢t des dignitaires coutumicrs servant comme chefs a,::x_:m:mm
comme Kandolo ¢t Munic Pore. Dans les mois qui suivirent, s’y ajoute-
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Fanganyika, puis par PUrua: la révolte de Ndirfi rejoignait

rent quelques chefs coutumicers passant G la _.9..4:_?. avee leurs __:::,:c,f.,
cans dvoir ete auxtliaires. Hone xc_:r_.c pas qu _:::c»_::c_:c_.: apres la
,_.r;::c [es Baoni aient remis en question le role des _c:»_c_.vf\::z en place
goit par FETC soit par la coutume: _c./., unités se sont révoltées telfes que
FEIC Tes avait faite. et cost UETC qui est responsable de feur composi-
me de leur rébettion. Mais il est permis de supposer que les mili-

tion com . : ,
auxiliaires pouvatent avorr des tendances a se comporter en

taires cles OV X L
groupes »:f::c?. ce qut ¢tait de _,:._::.c i provoquer des :‘_.cA::.:,f_ c::..c
Baoni. On peut imaginer des conthits d autorité entre des militatres pre-
tendant & la supériorit¢ du fait de leurs connaissances, et des chets auxi-
liaires se targuant de tenir leur autorite, non des Blances, mais de la cou-
tume. Si tant est qu'it soit exact que la mort de Mulamba soit due a Kan-
dolo. on pourrait imaginer une opposition de ce genre derriere cet assas-
sinat, puisqu’il y a chmination d'un militaire par un auxihiaire. 1y a con-
tre cette these le fait que nous n"avons aucun témoignage gui donne a
penser que fa F.PLait jamais cu aftaire a des groupes enticrement mili-
taires ou enticrement auxiliaires. La chose n"aurait sans doute pas
¢chappé a 'ocil exercd de specialistes!

La tentation est évidemment grande de ressortir te bon vieil épouvan-
tail tribal ct de supposer que ¢’est par tribus que les Baoni se sont divisés
etregroupds. Lennui cest qualors on aurait cu affaire au bas mot a une
quarantaine de groupes ditférents, ce qui ne s’est jamais réalisé. Laouil
y avait unc certaine cohérence ethnique, ¢’est-a-dire avant tout chez les
auxiliaires, clle a persisté, ¢’est tout. Encore une fois. cette cohérence-la
n'est pas 'ocuvre des Baoni. mais celle de 'EIC!

Sl est clair quil y cut un conflit & un moment donné puisque
Mulamba fut tu¢, apparamment par Kandolo. on ne peut guere savolr si
la division en plusicurs groupes v est lice. En effet, nous savons par
Achte que fes Baoni envoyaient en mission des détachements qui pou-
vaient &tre importants (plusicurs centaines d’hommes). De tels détache-
ments n'ont-ils pas ¢1é pris parfois par la F.P. pour des groupes autono-
mes? (3)

En effet, les révoltés avaient tout avantage a se disperser. que e soit
UA,:_.ﬁ des raisons tactiques ou pour assurer leur ravitaillement. 1.a région
ou ils se trouvaient est la plus haute et 'une des plus accidentées du

C ] Ale oxt o Ot Tos :
ongo. Elle est en partie boisée et en partic couverte de savane de mon-
tagne,

. cest-da-dire d'une veégetation plus clairsemée, duc a laltitude.
w.cq que PEquatcur ne soit pas tres ¢loign¢ (d’ou des pluies fréquentes
ctdiluviennes). Surveiller ce terrain accidenté et y prendre d'élémentai-
ﬂ,cz mesures de séeurité et trouver du ravitaillement (Achte dit qu'ils
Q:_zmm:c:_ Félephant) imposait une certaine dispersion. Les Baoni dis-
Posaient certes des réserves prise

\

sala F.P._Mais nous savons que celle-ci
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manguat cle-meme cruclicment de ravitadiement: la famine fut Mém
[ 4

. . . ) ) Ctde
pillage comme celle d'hrumu. il se gache bien plus de matériel Uil pe

une des causes de L revolte. De plus. dans des scenes de _E:E:o

sensauve:s on vvort des gens fouler aux preds des saes de farines pour

u. selop
I's néces.

s‘emparer d'une horfoge a coucou hors drusage! Iy a done ¢

toute vraisemblance  un important gachis. De plus. it est toujou

saire de se procurer des vivees frais.

Quclles que sorent les raisons qui amenarent tes Baoni i détacher des
forces vers tel ou tel pont il est un fat que lorsque Achte rendig aux
Baoni sa vesice involontaire en avril 1897, Vunite de commandement
existait, bien que le camp ou séjourna le missionaire ne contint plus que
deux a trois milles hommes, soita peu pres la moitic des révoltés (4). La
IF.P.(5) donne fa composition suivante de ses quatre groupes, dictincts
apparemment surtout parce qu elles les arencontre séparément au com-
bat:

- un groupe commande par Saliboko. caporal, rassemblant tous ceux
qui appartenaient au groupe cubturel Luba (Luba, Songye, Bangu-
bangu...) et un certain nombre d’hommes originaires du Malela

- un groupe command¢ par Changuvu. sergent, composé apparamment
avant tout de gens originares du Nord-Tanganyika

- Kandolo garda le commandement de ses auxiliaires, généralement
tetela/kusu

- Munic Pore fit de méme avee ses hommes originaires de la région de
Nyangwe. Recrutés parmi les anciens auxiliaires des Ngwana et de
Munie Mohara/Mtagamoyo. ils ¢taient de toutes provenances imagi-
nables.

La F.P. ajoute que le sous-otficier Mulamba commandait un groupe od

I'on trouvait surtout des militaires tetela/kusu, et exerca au début le pou-

voir supréme. Au fur et a mesure des défaites des uns, puis des autres

devant la F.P.. les débris des troupes récemment dispersées allaient
grossir les autres fractions, de sorte qu'il v cut un brassage contind,
auquel venait sajouter Parrivee de nouvelles recrues venant des popula-
tions locales. Ajoutons que la F.P. ne pouvait baser son appréciation sur

Forigine des révoltés que sur Iappartenance ethnique des morts et des

blessés (6) et sur les informations. toujours suspectes, fournies par les

révoltés que 'on pouvait capturer. (est tout de méme un peu mince!

Cette situation si claire est contredite par un certain nombre de faits. _\o

Pére Achte a rencontré dans le méme camp Mulamba et Kandolo. mﬁ.__

ne serait pas ¢tonnant que Fhomme du Maniema qui dépensa en vain

tant d'¢loquence pour obtenir sa téte ait ¢t¢ Munic Pore.

Les origines du groupe Saliboko sont controversces. Pour Lejeune-

Choquct (7), il sagit des Baoni qui réussirent a ¢chapper aux soldatsde -
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o L defite deda Lindi Henry lue-meme (Sy e la 1P ()
apry apres ‘ e
Henry (e Saltboko chanyviron siv eents hommes quitterent ke gros
apcent que e
avanced!

. LpnIree

< revoltes paree ¢ , R
des ret a4 ee gque Kandolo sueeede ison predecesseur. ol fin
dolo. ot

de juin 1897
ZC:./ _Jr.:h__r,_._::/ pot | |
Loroupes peutsexpliquer de fgon suthisante par des conside-

v:E:c des

tions militaires qu ctatent partaitement a la portee des Baoni. Pro-
ration: e

Cils Sopposiient au meurtre de Mutamba par Kan-
| du motns

Uhypothese suivante. Faseparation eeogra-

gser en plusicurs colonnes forsquon est en pavs cnnemi et une pra-
gress :

tique couri : . B ,
EM::?}. fois cette manwuvee avee fa FPoCElle offre de plus Favanage
de faciliter
devaient ¢tr o

Le détachement de Changuvu passa sans cncombres, et atteignit le
a chunce v joua un certain role. Marsal faut ausst remar-

inte dans Cart militare bantou. et als avarent du pratiquer

¢ ravitaillement, consideraton a laquelle Tes revoltes

¢ sensibies apres L terrible marche vers le Nil.

Tanganyika. | . : . 4
quer que les hommes qui devatent progresser drott vers le Sud ctaent
dans leur majorité des ressortissants de cette contrée (ce qui peut expli-
quer la composition du groupe Changuvu. dans Fhypothese ou il aurait
eu le role d'une simple avant-garde). Les hommes de ce groupe ont tres
vite ¢ét¢ en pays de comnaissance. Un autre facteur important consista
dans les qualités personnelles de Changuvu: ¢'était sans conteste un
homme intelligent. rusé. un entramneur d’hommes ¢t un homme de
ceeur. Les Baoni lur doivent quelques-uns de leurs plus beaux succes
militaires. Les Blanes de T F.P . lui ont rendu dans plus d'un document e
seul hommiage dont ils ¢taient semble-t-il capable: ils en avaient peur.
Sclon toute apparence, Mulamba, Kandolo et Saliboko n*ont. pendant
longtemps, forme qu'un scul groupe. I hypothese du depart de Sali-
boko comme protestation contre e meurtre de Mulamba —¢t surtout
contre aceession au pouvoir de Kandolo- cadrerait assesz bien avee
Forigine de son groupe. Comme on La vu o propos de la revolte de
Luluabourg, la s¢eession d'une minorite. forsquielic estsigniticative, est
un péché mignon des L uba. 1.edit groupe subit des revers et ses hommes

revinrent rapidement se joindre a ceux de Kandolo. Lorsque celui-citut
tue, on donng

prouver que |

ason suceesseur le nom de Piani Kandolo ce qui semble
ol alegitimite de son autorité n*était pas mise en cause (Piani
désigne le nouveau chef. par opposition a Munic). Avee Munic Pore,
Par contre. il y u toute apparence d'un conthit portant sur le fond méme
des choses.

, Nous retrouvons ici 1o clivige qui ¢tait déjasensible a Luluabourg,
n.__:c _,c.f moderes et les extremistes. Certains des Baoni etaient parti-
Sans d unc ligne modérée: élimination des officiers. actions detensives
avatlicu, mais pas de guerre & outrance pas de meurtres gratuits
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m_c .:_::cz n'avant pas de rapport direct avee I'EIC. Tc:_. Programme
¢tait: rentrer chezsoicavee vigilanee etle dorgtsur la gichette, majg riep
drautre. Les cut-on laisse passer gqu'ils auraient sans doute ét¢ cultiver o
manioc ¢t ¢lever des chevres dans leur village natal. C'était de toute
fagon déja un programme parfaitement irr¢aliste ¢t auquel on pe pou-
vait croire qu'a condition de tout ignorer de Europe et de g Nature
meme du phénomene colonial: ¢’¢tait leur cas. Kandolo, Mulamba et la
majorit¢ des Baoni semblent avoir ¢te de cette tendance.

Munic Pore, outre un ressentiment personnel lié & la mort de son
pere. semble avorr caresse des reves plus ambiticux. un peu dans e style
des Negwana de 1892: ¢limination totale des Européens, reconstitution
de la zone Ngwana telle quielle ¢tait du temps de Tippo-Tip...

Il s¢ pourrait done que la s¢paration de Munic Pore d’avece le reste deg
Baoni ait un rapport avee ce désaccord. Cela n'implique pas qu’il y eut
unc sorte de divoree entre les Baoni. Munic Pore a pu aussi se faire attri-
bucr unc mission qui I'éloignait de ses collcgues et le rapprochait du
Lualaba. Comme il échoua devant Mawambi et fut tué a Kisenge en juin
1897, il n"cut gucre la possibilit¢ de mettre ses intentions en pratique.

Notre hypothese est done que Punit¢ de commandement a persisté
parmi fes révoltés: les revers militaires ¢limincerent rapidement les séces-
sions de Kandolo et Munie Pore, si tant est qu’on puisse réellement les
considérer comme telles. L' autonomic de Changuvu ne serait pas venue
de son fait. mais de sa séparation involontaire d’avec ses camarades. I
semble dailleurs avoir accepté INautorité de Piani Kandolo quand tous |
les révoltés furent regroupés dans le Maniema, ct ¢’est par ¢limination
physique des autres chefs qu’il parvint a Pautorité supréme.

Ce qui pose précisément le probleme de lautorité exercée par
Mulamba et ses successeurs: quelle en était la nature. Achte emploie le
mot de roi ... ¢t constate un peu plus tard que les révoltés n'ont aucun
respect pour leurs chefs... Il est probable que le saint homme était quel-
que peu déformé par sa fréquentation du royaume de Toroen Ouganda
Les royaumes des Grands Lacs ont une ¢tiquette extrémement cérémo-
nicuse, des rites raffinés qui auraient fait palir d’envie Louis XIV. Par
comparaison, les allures fort libres que les Congolais prennent avec
leurs chefs ne peuvent ¢videmment donner que I'impression que :.:: le
monde se tape sur le ventre dans une atmosphere générale de copinage
bon enfant, mais un tantinet vulgaire. $

Mulamba, dans la description d’Achte, a indéniablement des compor
tements de chef coutumier, et ce qu'on a parfois appelé le E\&nwu,
d"Achte en est un bel exemple. Mulamba arrive avec un groupe relative
ment nombreux. portant deux chaises: 'une pour lui, autre pour
missionnaire. Assis. il parle le premicr et explique pourquoi il estim
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o Laisser il Achte la vie sauve et o hiberte. Quelquiun (peut-ctre
VORI o ) . . o
deve < ou Shamu Kano, surement en tous cas 'un de leurs parti-

.v.
yie Porg ’ - . , A

?—:J fait un violent discours en sens contraire. Apres quot Mulmba.
,f.::z.

Jignant Je Is Elatent assis de compagnie, invita ceux quit desi-
souligr

it gul ‘
: e mi dire o les tuer Tun et Fautre. 1 se peut que
e 1l le musstonndl
reraicnt tuer e .
Mulamba ait fintparpert de ¢ _ N _ .
. capt une decision, Btcetie expression ne
e de 4 Dalunce o propos doune ded
i vie dans k
doit aucuncment
dans ce contexte.

¢ venre de rituel socad consistant a mettre

ctre prise dansunsens symbolique: quand on parfe de
tuer ¢est bien de tuer gquiil sTagit.
ucr, ,

Remarguons U i proces. ausens
Mulambi aurait bien ¢t assis. mais Achte n“aurait pas

propre duterme . se serait deroule

tout autrement: . ) o R )
dispos¢ d'un siege identique a cc_.:\_ du chel. € c_:,_-c_ raurait pas non
plus parle le premicr. Thaurart pric Achte et eclun gui voulait sa mort
d’exposer leurs ;
notables s'exprimer et aurait parle le dernier.

Tout cela laisse Fimpression d'unc organisation sur le mode tradition-
nel, calquée sur celle des tribus ayantune organisation ou Fautorite per-
sonnelle se tempere fortement de collégialite. Mulamba a peut-Ctre un

areuments, aurait posé des questions, Laisse les autres

peu trop considérd cette dernicre comme negligeable.

Compte tenu du contexte. ¢'est-a-dire des réferences quiils avaient.
des modes de fonctionnement social quils connaissaient et de ce qulils
pouvaicnt imaginer sur cette base, les Baoni semblent avoir choisi le
type dautorit¢ le plus démocratique gui fat aleur portee. Mais cetie
autorité, dont les références traditionnelles sont ¢videntes, s'exergait
désormais sur un ensemble pluri-cthnigque. ou Fon semblait meme avoir
conscience du sort de I'ensemble des Noirs. Quelques détails sont méme
singulicrement modernes. telle la tabrication de drapeaux rouge ¢t
blanc (a4 Luluabourg on avait conserve ceux de PEIC). Mais il est temps
d'accompagner le Pere Achte ot de feur rendre visite.
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NOTLES

1)y Op.at. page 153
D P op.at page H03.
U nrest pas interdicde penser gue fes prisonniess mteitoges par fa b P ont pre-

_r.__d::.::_c:_:.__/_.:!:c:__x::c;,::,E,::_:.i,_r:‘»,.:,:f:c:__,ﬁ_nc::::._:,.cc
fes autres Baon et done ne pouvaiont donner aueun renseignement sy fenrs camar-
des. Pourun prisonnier de guerre. passer pour Pidiot dontil n'y arren v tirer est sou-
vent L sttuation La plus contoitable!

.

B Toute da questton ost cvidemment de savor dans quetie mesure on pewn
confiance an coup d'ee

e
du Pere Achie Nous n'avons matheurcusement aucun ¢le-
ment permettant de savorr quetle ¢tart Facuite de ses esttmations. Pour fe texte lai
meme. on voudra bien se reporter au chapitre suvant.

) EPCopoat pages H0x-00. Onnous Ladsse hefas dans Prgnorance des sonrees dans
lesquelles on puise. Sans doute des mterrogatorres de prisonniers ou de villageors,
reprs dans les vapports mihtanres.

o) Lordentiheation ethmque de cadavees ettt a Fepogue possible. Onn“avart en ettet
pas cncore renonce a diverses marques distinetives: titouages. scanticabions dents
nees, cle

Y Opoat page 153

Sy Historique somnueare de lacampagne de
9y Op. et page 2.

Lindr, Bulletm TORB.XIN 2L 1044,
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X XII. Laventure du Pere
Achte

Ouant isavoir oo quise passat chez les Baoni nous ensommes en gene-
ral reduits i ceouter Clomme qui ava lhomme quia v owury. Tes docu-
ments de Pépoque. ¢manant de T b.P. tirent leurs informations de ce
que disent des villugeois ou des prisonnicrs, dont La sineente estosus-
pecte. Hssontde plusintegres dans des rapports adresses par les ofticiers
A leurs sUpCricurs. e qui peut aussi avoir incite lesseripteurs damenager
les faies. Lorsquiune tentative de contact et de negociation avee fes
revoltes cut licu, pendant Pingéring de Van Gele. fa delegation de PETC
fut prudemment composce de grades noirs. dont nous ne connaissons le
rapport que parce que Longen éerivita Van Gele. La situation est prati-
quement la méme dans les documents missionnaires: ils rapportent ce
que les indigenes ont dit. Tout au plus peut-on supposer que les mdige-
nes leur parlaient plus librement gu'ils ne le faisaientavec fes militaires.
I memoire populaire. nous avons dit. ne donne plus. clle non plus.
acees i des souvenirs directs.

o v a quiune exception: enaveil IRY7. un missionnaire francais. atta-
ché aune mission de FOuganda mais visitant des catéchumenes sur le
territorre de FETC (y tut capture par les Baont, puis refache apres avoltr
pu parler avee cus pendant un temps assez long. e Smai [897 il adressy
un rapport sur son aventure a Mgars Livinhac, Supericur General des
Peres Blanes. Ce document est e seal témaignage direct existant. d'une
personne qui st allee personneliement de Fautre cote des henes.

I ¢ document (2) dans son ctat actucl a ete corrige par Mer. Livinhac
avant L publication partictle de cette lettre dans fes Missions d Afrigue
dos Peres Blanes. C7est o cetie version que remontent les extraits cites
par L Belgique Coloniale covepris par fa [P0 (30 G Leblond, biogra-
phe du P. Achte en a fait une publication plus complete dans un ouvrage
devenuantrouvable (4).

\
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L.os corrections de Lavinhac, dans Ta plupart des cas. sont surtout sty-
hsaques. st Lo Achte eerivait, assez platement il faut Fadmettre,
Cest le soir déja son superieur v substitue e jour est déja a son déclin.
Moins mnocemment. il a ajouté deux phrases qui relativisent tes réerimi-
nations des Baoniodontune partie est de plus deliberément onnse. Ceci
avait sans aucun doute pour but de ne pas s‘exposer dedes frictions avee
FEIC, dontles officiers sont decrits sous un jour fort peu sympathiques.
IHaut d adleurs remarquer en passant. i propos de cette censire. que fa
tettre d'Achte ctant un document interne, que meme son auteur ne desti-
nait nullement a Fopmion publique. mais & son seul supéricur. Que
celui-ct ait ensuite jugé opportun de ne laisser filtrer vers extéricur
qu'une partic de 'information dont il disposait, en partic dans le but de
ne pas se brouiller avec le pouvoir temporel ne constitue ni une excep-
tion ni unc nouveaute: ¢est encore aujourd hui dans bien des cas Fatti-
tude de ta hicrarchie catholique.

Il nous wdone paru interessant de publier ce document d'une manicre
qui essaye de rendre compte de 'état dans lequel il est actuellement.
Dans ce but, nous avons rétabli le texte d’Achte, mais en conservant
entre parentheses et marquées L7 les modifications apportées par Livin-
hac. Les modifications apportées au texte original sont en ~ffet faciles a
reconnaitre: les écritures des deux rédacteurs sont tres différentes (5)
ct. heureusement pour nous, les ratures ont ¢té fartes d’un trait de plume
[¢ger qui permet de lire aisément le texte originel. Afin d’éviter les
confusions, les parentheses provenant d*Achte sont marquées A.
Comme d’habitude, nous avons respecté la graphie de 'auteur, méme
pour les noms propres ou africains qu'il transcrit d 'une maniere différant
quelque peu de celle qui a ¢té entretemps regue. Nous avons pensé., en
ctfet. que la maniere dont le texte avait ¢té traité par Mgr. Livinhac
avant d’¢tre livré au public constituait en elle-méme un renscignement
de nature a retentr attention des historiens.
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Fettre du PooAchte a Mears Lavinhace, reduite a 1230 On reconnattra
aisement les annotations de Mer. Livinhac. La numdération des pages est
contemporame.
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lLora M) S Mai 1897

Notre Dame des Neiges
Monscigneur ¢t trés Véndéré Pere,

Le 19 Avril je partis pour visiter les quelques catéchumenes drau-dela
de la Semliki (6). Les missionnaires anglicans y ¢taient déja allés S fois
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cortm chet lear adepre depans 4ins s eriee IR

av, Noscatechumenes se acmandatentavee impatienee guand s ver-

e

s len msstonnane C7) 0 T niavans gue trop
vreees dony rournees de marche s on traverse la Sembik sur une bar
noreac drbre crense (1o une prrogue s qui est un simple

-

e aune profondeur de 7 a s metres et une largeur de 30

cours et raprde erses caun regorgent de aocodiies

vde e SembRqui est encore dans Losphere anglaise

Sane de vitlage s iby o peu de monde ¢ compte une 13

vt Dyepas plas de 1O mots (1 : eneffet) des soldats du poste belpe de

nermeitent des excursions etdes razzias qui inquictent fort nos
wides mdeeenes. Aujourd hur on parle meme de Farenvee du belge de

Nabale Je me rends jusquia Mutega, gros village a6 hieues dua fleuve (8)
et e vorbisoudam en face de 30 soldats du (12 de Potticier) Belge. 1ls
me presentent fenr drapeau et me disent qu'tls sont envoves par feur
Bline pour s‘enquerir de fa route qui mene au poste belge de FUlson-
vor Leur Blane nest qua 3 licues dhict et il sera enchanté de me voir,
¢

aradrme avorr vu le Blane etson drapean hasse au haut de fatente. La
nuitil semble guon nous entoure et je dis iun de mesncohvtes: “Sidone
neus ¢uons (L serions-nous) entre fes niuns des revoltés dont Ie Belge
e Pllongora ma ¢erit (L annoncd) ces jours-ci la révolie (1.: rebel-

est e soir dépn (1 Le jour est déja a son déelin). Un indigene

ony’?
Braiileurs. cest trop tard (Lo v seraient-ils, impossible de leur échap-
per) M faut avancer. Vers 10 h. du matin on gravit une haute monta-

Mais non. Les revaltes ne peavent ¢tre iet. ¢'est impossible.

ane e on débouche devant une petite plaine couverte de tentes curo-
neennes, de huttes, d’hommes, de temmes. d'enfants! Nous sommes
perdus, voict fes révoltds, ausst nombreux, comme ils me le diront plus
vard. que Therbe des champs. On me conduit poliment vers fatente L.

di Bianc, Elic estsurune petite hauteur et a e drapeau belge (9) flottant
SUESON pIenon

Do devant, aa passage ., onme salue en frangais, an madin vient neme
e comphmenter en belge (L en flamiind). Tarbien garde de larepon-
oo Parnive aupres dlun hangar, genre Krosque ou on fume fa pipe a
Fombre. Une vingtaine de belles chaises v sont ¢talees, c'estun peu trop
pour un seul Blance, (L Une vingtaine de belles chaises curopéennes
dtirent mon attention ¢t me donnent de lugubres pressentiments que
confirme le spectacle qui sToffre aors &omes veux). Bo revanche. vores
(supprime par 1) 304 30 beaun (supprime par F) negres habilles du
pantalon droflicier ¢t de la veste @ 2 ou 3 galons d'or: un magnifiquc
Kepi. cealement i 2 ou 3 galons d’or (10) orne feur noir chef (1. noire
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rereg ctunevahver pend aleur cotes Te ne sas plus guelle contenance
rem. mans on ne M lsse pas longtemps dans Pindeciston. sSoudan des

JHITS SO CC/C_: vielemment sur mot: r.__:_vr.::, rosatre., montre. r,::Cr.

[ct. toutes mes poches, ma gandoura meme. tout disparatt enun cho
d ot Descerissauvages: Ttaez-le. taez-leT retentissent a mes oraitlest e
vors de nombreux fusils braques sur mot, mais ceus gqui m'entourent de
phas pros pour me prller cnentadeurs amiss Ne tires pascvous alieZ nous
1.

remdie L lions-ie ¢t pus nous feotuerons”. Tout cela avant dure

mnute a peme. Je ntavais plus que Lcchemise dimtacte sur ke corps. e
cout cacur distmctement, e dis: oSte. Vierge Marie, a mon secouts ! ot
je ctie tout haut: “Je suis un homme de Dicu, laissez-mor” (heureuse-
ment gque resayans e Rasouahilyy, Dieo qui nent dans saomann le coeur des
hommes. changea subtitement le coeur des plus acharnes ama perte. o5
Finstant. plusicurs se metent a me defendre: Fun ramasse les debris de
mon saroual (L ma cuiotte) (1) et me Fajuste assez convenablemein,
an antre me faisse prendre (Lo moffre) son chapeau et e poser (L je e
POSC) sUr ma tete exposce a un soleil de feu. Je suts tire en tous sens: es
uns veulent mie tuer, les autres me defendent: ceux-la persistent
m’attacher les mains et les coudes, ceux-crs'efforcent de me delier. Ces
tiaatlements durerent bien 2 minutes (phrase supprimee par 1..). Pen-
dant ce temps, 2 ou 3 nvampara avaient rouve des batons. et vinrent
faare pleuvotr les coups sur mes assaillants et sur mes defenscurs indis-
tnctement et me dégagerent. Fetas sauve (supprimé par Loy Onome
conduit sous Ie hangar: jo massieds sur une longue chaise, en flace de
Mulamiba, leur rot, et en tuce de Kandolo, deur T nvamapara. Jessaie
drexpliquer qui e suis et ee quiest un padri frangais (12). A chaque ms-
tant on minterrompt: “Nous avons tud les Belges qui nous appelaient
desanimaux. ivama. ctqui tuaient nos chets et nos freres comme on tue
deschevres™ (1 De parcilies éxagerations sont toutes naturches dans la
bouche deonoirs exasperes). Avant repeté 20 tois que je ne suis pae
Belpe, que je ne deur ai fait aucun mal. je crois plus sage de aisser aces
ternbles enfants de i nature de deverser le trop plein de leur caeur con-
tredes Belgesetje fes interroge o mon tour.. . Jde semble fes ccouter avee
mteret et e suis d'emblée feur ami. Onmvottre du café, et du bont (3
un excellent catie)y (13).

Hs m'ont raconte de T part des Belges des injustices incrovables
comme de servir et de travailler de tongs mois sans récompense aucuiie
malgre tes promesses etdes cruautes inouies, atnsi pour la moindre faute
e Kiboko (sthkoni A) (14), Ta pendaison, la fusillade. s m ont nomme
plus de 40 grands chets et nyampara pendus pour une peccadille dapres
cux;on ne comple pas e petit monde qui a ¢t pendu ou fusttlé: ¢était i
Cordre dujour. Celame rappelic Faveu dun pauvre Licutenant qui, a b
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nouvelle de L Torevoltes disait: "Nous avons trop tue!.

Puisque cette lettre estimume. je citerat quelques faits.

Uin officier Nic/owa Makabwa (13) a fusille enun seul jour 60 soldatg
et leur nvamapara Kibonge parce qulils refusaient de travailler 14 terre
un jour de dimanche.

Un autre Lothaire (16) {it faire une grande fosse pour'y jeter vivanteg
les victimes de sa cruauté a Malela et a tué plusicurs chefs et nyampara,

Un autre Kaombakamba (17) 11 aimait la corde! a Nangwé poussa la
cruaute jusqua verser de ses propres mains du sel et du poivre sur Jeg
plates sagnantes faites par le sikoti (kiboko A) et faisait jeter vivantg
duns Ie fleuve Lugalaba, les malades de son poste. disant qu'il ne voulait
pas quion fut malade.

Une fors des centaines de Manyema alicrent aupres du Baron Dhanis
ct demanderent a recevolr leur paie et a rentrer chez cux. Il refusa, les
traitant d’esclaves. On les a transportés de leur pays pour les incorporer
a Farmee. En routeils ¢taient porteurs plutot que soldats: au camp,
dans les postes.ils travaitlaient la terre depuis 6 heures du matin jusqu’a
O heures du soir (18). “Votla, repetaient-ils, la récompense que nous
avons cuc pour avoir aid¢ les Belges a vainere les Arabes, les Wangwana
cties tribus de Washenzi (19). et quand nous reclamions, on nous répon-
dait que nous ¢tions des esclaves. des nyama, sales bétes (sic A),
cochons (sic A). De plus. on nous defendait de manger de la viande eton
nous enlevait les chevres que nous pouvions nous procurer’; ajoutez a
cela pour expliquer un peu la rigueur du chatiment de Dicu, les deux
blasphemes réputés les plus graves par la théologic. J'en ai ¢té 'auditeur
deacurd: “hoy, leta kiti..sahani...kombe™ (20) et un horrible blaspheme
en un tres bon frangais. C¢tait une imitation achevée des officiers.

De plus les Belges. menant les Manyema contre les Derviches, com-
mirent la grande faute de leur dire: *Nous vous menons combattre con-
tre Dicu’. Ces malheureux disaientaux Negres: "Nous avons tué Dieuen
Europe. le dicu des derviches ne saura tenir contre nous’. Avec ce
cinisme (sic) du blaspheme. ils pensaient se jouer de la superstition de
ces pauvres paiens Manyema qu'ils auraient da évangéliser depuis 6 ans
(u'ils sont au Manyema (21)!! 1. heure du chatiment avait sonné. Eten
voici I'histoire tragique (22) (1.: Voici I'histoire tragique qu'ils me racon=
tent).

[ avant-garde. composée de 1.000 soldats, et conduite par 9 Blancs,
estarrivée sur les bords du Jabili (il y a peut-¢tre 4 mois de cela A). Deux
officiers ordonnent de donner du sikoti (L: grosse laniére de peau d’hip-
pipotame) d un nyampara. Celui-ci regoit ses 100 coups (23). Ce sont les
derniers.

Les trois grands nyampara Kandoro, Sadiki et Kalukula (c’est Kan-
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i me raconte le fait) font circuler le mot d’ordre de la revolte. s
doro qu ‘

sont exasperes. . . ot venoer lemree o .
: de des Belges ct du méme coup se venger et venger leurs compa-
la corde ; &

triotes battus. pendus. fusitles chfx, arf m_m:mm%‘ _\:,:.:: xw‘.ze_cm ,/.:—._._
dain deux Blanes tombent de leur rr;._yr ﬁ%_w,nﬂ,_:_m;_ﬂ?.:.._:\_ ..::Mr.w
sont tucs Ausst par p_r,._f._ v::c.f ctles deux autres se sauvent ala faveur des
snahres. Tout est pilic.

S_H.ocv_ﬂm_w.:__d,_uw__:__:.f___:::‘,/:: lesrévoltes (24) . Hlaune .,:._:.r\.c de 4 h,\. m.:c:
soldats command¢e par de :::::Q& w._::nf. (L.: Il atteint les révoltés
sur les rives de I'lturi). Deux de ses principaux nyamapra Z::v\c_:m wc:.ﬁ
Mulamba ¢t Almast. qu'il croit fidcles au devoir. Mais, me disait
Mulamba: Iy a trois ans que j'¢toutfe ctque Jamasse dans mon ceeur la
haine des Belges. Quand je vis Dhanis (Fimbo nyingi A) en face de mes
compatriotes révoltés, j ai tressailli de bonheur: ¢’¢était le moment de la
délivrance et de la vengeance'.

Le baron Dhanis dispose donc son armée, place les sentinelles et les
européens s’en vont dormir espcrant un sar succes pour le lendemain.
Vers 2 heures de la nuit, les révoltés. de connivence avece les Manyema
du camp de Dhanis, passent le flecuve en silence. Les premiers sont a
peine au milicu du fleuve qu'ils sont apergus par les sentinelles qui leur
tirent dessus: c’est lc signal que tous les Manyema attendent. Une fusil-
lade furieuse commence de tous les cotés a la fois. Les Belges sortent de
leur lit et veulent donner des ordres. Mais ou est I'ennemi et ou le sol-
dat fidele? La révolte est partout. Partout on tire sur les Blancs et les
Haoussa (L: ? -le mot est ceffectivement peu lisible-). Le soleil se leve
enfin et €claire un bien triste désastre: les cadavres de plusieurs centai-
nes de Hausa (mot retracé par L..) jonchent le sol: 7 Belges gisent aussi a
terre, tous les autres ont fui, n’emportant absolument rien. Le fusil
méme du baron Dhanis (onme I'a montré), 18 canons. des bombes. tou-
tes _.mm munitions de I'expédition, toutes les provisions, les tentes, les
affaires (L: effets) des Blancs, tout enfin: tel est le butin des révoltés. Iy
ade cela a peu pres 30 jours,

APIEs avoir fét¢ leur vic

IIs veulent échapper au Dier des derviches, au batoneta

vin et le copnae il " :W.:w.‘cmﬁ de copicuses libations 3:@ avec le
Almasi :Am. pilics, ils choisissent ?:.:m::é pour leur roi .Ammv‘ ct
nisent _M omww\woqw pour Wc? deux premiers nyampara ANE, etils orga-
déclare; m:am m”M UCE y,c,: retourner &m:.z leur pays ou ils veulent s¢
dans le fo| EUE ,._h:“ﬁ.v._ .:m wa .Q.mozﬁ A.ccc, jc _q”m cm:_do 2.000. D’abord
tous les w_m:cwﬁi_ .ﬁ.c curtriomphe, ils voulaient anc_..a:ca _m guerre a
juré de tor H,c:ﬁi_\ .rwww_w::,wq les <m=mo:\; dela :._.cn noire, ct __mmﬁ.:oi
Clest pourquor :m rf z”._nf Cx,c:qccccsmw quils y mo:cc:.:cﬂ:c:r
Fort, pillcr ot qu, _m, w.._ucacg_czﬁ a aller au Toro Eow l'anglais (sic) du
¢s autres Blancs, pendant qu'un détachement de sol-
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dats irait tout droit au poste belge de Flsongora. (Pour sauver cos offi-
ciers. Iy, Je leur ardemontre combien cette condurte ctat deraisonna-
ble et que Sils ¢tatent intelligents ils feraient plutot amitic avec les tran-
cais. les anglais ¢t les allemands pour navorr a soutenir ke guerie que
contre une seule nation. Coestee quiils ontdécrde de fare. (1 JTaruse de
toute mon cloquence pour les detourner drun el projet. Auran-je
reusst? Mais revenons a mon histoire personnelle) (27),

Je buvais done le cafe. tout en ceoutant (L Javars bu lentement le
caté en ¢coutant) tes récriminations (L: et en me demandant comment
Linirait pour moi fa tragedic). Enfin on me conduit (1. on me conduit
alors) dans une hutte ouverte a tous les vents. cton mapporte a manger
du sorgho cuit en forme de petits pams ¢t un peu de beurre suer
(conserves des Belges A). Je déelare que je ne mangerar pas avant
d avoir recu mes jeunces gens au nombre de 140 Cetie resolution excite
"admiration des femmes. ¢t Pune d'elles STapproche ¢t me dit: “Toi,
Muzungu (28). tu ne mourras certatnement pas’. On va rapporter
Mulamba mes paroles. ITordonne de me rendre les 4 plus jeunes de mes
catéchumenes, et il m'envoie une chevre en me faisant dire: “1u as tes
hommes, voici une chevre, mange’. Je réponds que je veux tous mes
enfants. quil men mangue encore dix et que je ne mangeral pas avant
de les avoir recus. (Ce dernier mot est barré. soit par L. soit par A lui-
meme).

L.c soleil se couche eties ténebres se répandent sur fe camp. Mulamba
arrive avee une 30ne d’hommes, tous des nvampara. Iy a cu une grande
contestation a mon sujet. Hs ont juré autrefors de tuer tous les Blancs,
pour quelle raison cchapperais-je a la mort? (L m’¢pargneraient-ils?).
On me fait sortir dehors. (L: on m’invite a sortir). Mulamba fait appor-
ter deux chaises. H stassied sur Pane delles et me presente Pautre: les
nyampara sont debout. Mulamba leur explique pourquoi it ne veut pas
me tuer: “Je nai pas de fusil, jenseigne les paroles de Dicu, je soigne les
nceres malades et (argument décisif A) je n"ai jamais frappe aucun
noir’. Je sus apres qulils avaient mis a la torture mes pauvres jeunes gens
(1.2 enfants) pour savoir si je frappais. Un nyampara repliqua. son long
ctvirulent discours peut se résumer en ces mots: *On a jurc de tuer tous
les Blanes. done celui-ci doit ¢tre tuc. Tous les Blanes se ressemblent.
tous ils complotent la commune misere des Noirs™ (L2 tous complotent
asservissement des Noirs). Ce fougucux tribun me prouva qu'il'y a des
¢loguents chez les Manyema. (2 qulil y a des gens fort intelligents et
méme cloquents chez les Manyema dont on pourrait faire de fervents
chréticns). Que ne leur a-t-on envoyé plus tot des missionnaires? Je
Finterromps ¢t essaic de fe réfuter. Alors, Mulamba s'cerie d'une ::.x
irrit¢e: "Moi. je défends de tuer ce Blane, que celui qui veut e tuer quil
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pronne son fusil et Tucenvore une balle: Ie vorcr assis a mes cotés” (29) —
Jlenee demort. TPersonne ne tire. crie-t-il! Silence.

Crentre done dans da butte. Une femme m™apporte a manger: je

premds Fassiette pteine de sorgho cutt et la passe & mes 4 catéchumenes.
|
ment dormur? Hfartctroid et je n'ai rien pour me couvrir: tout a ¢té pille
(1 tout macteenleve) . Je suis toujours en chemise eten petit pantalon
tout dechire. Une brave femme myapporte une ¢toffe (1. un morceau
Jetoftey, une autre dit a son mari, un chetf, de me donner sa capote
(impermeable de sentinelie A). Il s’éxceute et je puis enfin dormir.

i ¢ lendemam. 240 Mulamba me fait appeler. H sinforme du Licute-
nant Vander Wielen qui est dans 'tsongora. T faut quiil soit tué. Je
m ettoree de es engager dans un chemin difficile (1. Je leur indique un
sentier impraticable) atin que les deux licutenants Vander Wielen ct
Sannas (30) aient le temps de senfuir vers le Toro. Mais mon avis sur le
chemm a prendre est violemment combattu par des Wangouana qui fai-
saient partie de expedition de Stanfey en 1888,

Comme je perstste toujours a ne pas vouloir manger. Mulamba
ordonne de me rendre tout mon monde. Pourtant, Mukonjo. jeunc
fomme de [7ans, manque a Fappel. Mulamba me promet de me le faire
donner (1. rendre). Je rentre dans ma hutte on tue la chevre, de bonnes
femmes nous apportent quantité de sorgho bien cuit, ¢t mes pauvres
catechumenes, qui viennent cux aussi d'échapper a la mort et surtout a
Fesclavage (L:a Pesclavage. sinon & la mort) oublient vite leurs souf-
frances. devant un si bon régal.

Desormais, je suis traite en ami. Toute la soirde de samedi et tout le
dimanche. ma hutte ne désemplit pas de monde: chefs. hommes, fem-
mes. entants. Beaucoup me font promettre d'aller leur enseigner la reli-
a1on quand ils auront pacific leur pays. Je pense que ce peuple. quoique
vicie par e contact des Wangouana (31) deviendrait vite catholigue.
(Evidemment, il faudrait commencer par la jeunesse., étre assez de mis-

Couis bien resolu a ne pas manger sans avoir revu tous mes gens. Com-

stonnidres pour avoir toute la jeunesse du pays. Ce serait une weuvre de
patience et damour mas, j'en suis convaineu, au bout de 104 15 ans. le
Manyema serait catholique).

Actuclement. les Maynema révoltés sont de terribles sauvages, man-
eeurs de chiens et pour certaines tribus. de chair humaine. Avee les
Wiangouana, ils ont appris a fumer le chanvre qui, comme on le sait,
apere a Pinstar de Fopium et les abrutit (32). Dans leur caravane. ils
nont aucune idee de respect envers leurs chefs.

Lundi, je reclame mon jeune Mukonjo et je demande a partir vers
midi De grand matin 700 4 800 (1.: hommes armés de) fusils partent (L:
quittent le camp). Je sus plus tard que 300 fusils (L. 300 autres) étaient
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allés des samedi a la recherche des Belges de Usongora avee mission
(1. ordre) de les tuer. Vers midi, Mulamba et plusicurs nyampara arri-
vent dans ma hutte pour me congédier. Je demande mon dne (Pas de
chance! ¢’ctait La premicre tois depuis 1890 que je montais adne A) (1.

que jen avais un a ma disposition). On me le refuse. Je reclame ma
tente. Méme refus -ma montre, mes couvertures. ete... Mulamba coupe
court a mes réclamations en disant: “Tu nTauras rien. Ce que e
Manvema a une tois pille (1. Ce dontle Manyema s’ estunce fois emparg)
il ne le rend plus. Mais. pour que tu n'éerives pas en Europe que nous
tavons volé, emporte (L prends) de Tivoire. Nous. nous ne savons
quen faire puisque nous navons personne pour Femporter (33): nous
tuons les ¢léphants pour la viande seulement™. Ftil ordonne draller dans
fes broussailles chercher les 4 défenses des deux ¢léphants abattus ces
jours-ci. Je fis encore des instances pour ma chapelle portative. don de
ma famille. IHa lair de vouloir me satisfaire et on mapporte ... le missel
etla pierre drautel. Enfinil me dit: "Blanc, ¢'est assez, va-t-cn. Voict 10
soldats pour te conduire hors du camp. Va-t-cn!” - "Et mon homme
qu'on ma vole™ - Tu Fauras. ib est la-bas, va-t-cn!”,

Me voilaen route avee mes 13 cat¢chumenes. Un Manyema m™arrive:
“Ton :c:::a s'est enfui pendant la nuit'. Mon Dieu! Mon pauvre caté-
chumene, il sera donc esclave de ces miscérables! Je fais un voeu a Saint
>:5_:c cton traverse 'immense camp. On accourt a mon passage pour
me saluer et me souhaiter bon voyage. Juste au moment de dépasser les
dernicres huttes, Lazare vient me dire a l'orcille : *Pére, Mukonjo, je 1'ai
vu. Il est _L bas sur cette colline. I s’est mis debout et a élevé les bras et
on 'a jeté aussitot par terre’, que Dicu soit béni et St. Antoinge aussi. Je
dis a Kandoro qui me conduit. “Tu m’as traité en ami. sois mon ami
jusqu'a la fin. Donne-moi mon entant’. Et Mukonjo m'est rendu, tout
nu, ¢’est vrai, mais enfin il est sauve.

A la tombce de la nuit, nous sommes a 4 licues du camp des révoltés ¢
tous ensemble nous bénissons le bon Dicu ct la Ste. Vierge Marie de
notre déhvrance providenticlle.

Je m’empresse d'écrire un billet aux licutenants Belges de F'Uson-
gora. qu'ils fuient vite (L.: pour leur recommander de s’enfuir au plus
vite). J'écris aussi un billet au Cap. Litwell du Toro ?:: I'informer de
mon aventure et de ,_cc_:n: des Manyema révoltés

Au Toro, divers bruits s'étaient répandus sur mon 551? (I.: de
bruits inquiétants s"étaient déja répandus). Le capitaine me fit cnvoyer
des habits et jlarrivai a la nmc:m_n du roi vers 4 heures du soir, 29 avril.
(L.: Mon entrée alair d’) un vrai triomphe:: j'¢tais un ressuscité. Toute la
capitale fut (L: vint) & ma rencontre, et on me conduisit ainsi jusqu'a la
mission d'ou le P. Varangst ¢tait absent depuis 5 jours. Le 24 avril, le
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cher Confrere avait regu coup sur coup deux fettres du licutenant Van
der W .
_:::_ inee swivie depuis longtemps était tombd gravement malade (34) et
me ,:_%__,.: avee larmes draccourir & Karima pour lur administrer les

cnamon adresse. Ce cher lieutenant avec qui j¢tais en corres-

Sacrements de notre Ste. Religion. Ce pauvre officier m'envoyait ¢n
meme emps son testament pour remettre a sachere mere (etun don de
mille franes @ notre Socicte, livrable par sa mere AL) Le P Varangst,
quotgue seul a komisston, n'hesita pas a courtr au secours de cette chere
ame qui appelaitun pretre avee des eris désesperes (E:avee tant dlinsis-
tance ). Miracte de L miscericorde divine! le pere trouva le licutenant
cncore on vie: il se confessa avee damirables sentiments de foi et de
repentir. requt I"absolution. 'Extreme-Onction et aune heure apres. son
ame ctait devant le bon Dicu. Sa pauvre Mcre sera bien consolée en
apprenant tous les detatls de fa mort edifiante de son fils. Le Po Varangst
lui éeritlonguement. (L: Tura éeritlonguement pour les luit donner. Dai-
gnezagreer, cte.)

Iy a trois semaines, jai envoy¢ a Votre Grandeur le diaire de ND des
Neiges. Elle aura (L: Vous :E.cxv vu avee consolation que la Mission
continue sa marche prospere (L: est en pleine voie de prospérité). Les
malades sont toujours pour nous une woc:_:r::c (supprim¢ par L.) béng-
diction.

Prosterné humblement a vos pieds, Monseigneur et tres Véndéré Pere.,
je vous supplie de daigner bénir notre mission de Toro et celui qui se dit
avee bonheur

D¢ Votre Grandeur
le tres humble et tre
obdissant fils
Auguste Achte
P.B.

Pour ¢tre complet. il nous faut citer encore un récit bien postérieur des
memes faits. En 1942, 1a S, Congrégation de la Propagande envoyait un
questionnaire aux ordinaires des pays de mission. en vue de la réalisa-
tion d’un Dictionnaire des Missions. Parmi les questions posces. un cer-
tain nombre concernaient Phistoire des ¢tablissements missionnaires,
Laréponse du Vicariat apostolique de Baudouinville (Haut-C Ongo sous
L.copold 1) rédigea sa réponse en 1943 ¢t la compléta en 1944, avant
tout au point de vue statistique. La rédaction fut Uecuvre du P. Joseph
Weghsteen, qui ¢tait sur place depuis 1899 et s'intéressait a histoire
locale. Elle fut révisée non seulement par I'¢veque en activité a Pépo-
que. Mer. Morlien. mais aussi par Mgr. Roelens, au repos. qui était pré-
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sent au Congo au moment des révoltes. Voier ce que ce document dit de
Fepisode d'Achte (35): "Le R.PCAchte. Pere Blanc, missionnaire ¢n
Uganda. faisait un vovage d’exploration, dans le territorre du Vicariat
actucl du Lac Albert. qui dependaitalors du Vicartat de 'Ugandas 1o
un campement de soldats Noirs. Au milicu de tentes curopeennes. 1]
crut que ¢etalent des otficiers Belges. qur ctaient campes La, avec leurs
soldats. ITvoulut aller les saluer. I tomba entre fes nains des revoltes et
fant prisonnier. fut et ses hommes, et on bt main basse sur tout ce quils
avaient. On leur fit subir un interrogatorre et les chets dehibererent
entrieux pour savorr ce quils allarent farre de fuis e tuer oude Laisser par-
tir. 1ls ¢tatent indéeis. Des femmes de soldats. origininaires du Tanga-
nika. qui v avaient vu et connu les Peres Blanes: Tur apportatent de la
nourriture et le rassuraient. tui disant: “Vous ne serez pas tue. Nous ne le
voulons pas!™... Apres queltques jours. on le Laissa partir. Tur et tous ses
hommes. ¢t on lui rendit tout ce qu’on Jui avait pris’.

Dans cette version, Achte se serait tout a fait jete dans la gucule du
loup. Par contre. il n'est plus sculement queston d'indemnisation en
voire pour ses bagages. mais de restitution pure ¢t simple.

L atutude des femmes qui viennent en arde au missionnaire. qui. dans
fe récit de Achte semble résulter de son attitude terme apropos des caté-
chumenes, apparait i Baudouinville comme résultant de contacts anté-
ricurs avee les missionnaires du Tanganvika. Nous ne saurons sans
doute jamais laquelle des deux versions releve d'une interprétation mar-
quce d'un zele peut-¢tre apostolique. mais tout de meme un peu exees-
sif. ..
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Db es tronticres Novd-Bat de TEIC, comme fes autres fronticres coloniales dans

cette regton, ne tarent fivees detimitvement que beaucoup plus tard. vers 1910,

Fos s se passent 3 FOuest de la Sembikie ecdone. en tout état de causesur le

terrtorre de Pactuel Zaore, Cette partie du Congo dependit. du pomt de vue

coclesistique pendant asses Tone temps du Vicariat Apostolique de F'Ouganda.

o Rnvu plos Ruanda-Urundi) est erigd en 1912 en VoAU Fe Tace Albert ne

devient le siege d'une Prefecture Apostoligue quien 1922,

Nichives des Peres Blanes. document C 14480,

YL Belergre Colomiale .S decembre 1897 page 3820 1P op. it page 403

DG EBLOND phoLe Pere Augnste Achie. Alger. 1912 pp. 2916303,

*1 On peut Senrendre aisement compte en regardant le fac-simile de Ly derniere
fewnlle de L letore ala page sunvante.

Sy Daversoir gur conduit les caus du tae Edouard au fae Albert (bassin du Nil).

P Lne concurence pea tolerante entre missionnaires anglicans ¢t catholiques

mda et peutavorr ete une des causes de Faftatre des marives de
FOuganda. en mspicant auy Ougandais idee que les missionnaires represen-
tient plus des mtercts britanniques of frangais que le christianisme.

NESore 2 km (Achte esttrangais).

DL es convolais

Ly Pris o des ofticiers dont fes grades allaient du licutenant au Capitaine Cdt
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F1) Lo saroual est un pantalon arabe. partie de la tenue des Peres Blanes.

12y Dans e contexte ougandais, on disait prier anglais ou prier francars pour distin-
vucr catholiques et anglicans, Ty avait evidemment avantage ausse a ctre
nimporte quot, saut belge!

13) Tout le passage qui suita cte onis lors de Ta premiere pubhication de fa lettre.

14) Kibokosignitic fuppopotame  animal dont L peau fourmssant L faniere de fachi-
cote. que lon aura reconnue dans la sikon.

I5) La grosse tete.

10) Achte semble cromre quil sTagit d'un surnom.

17y Kamba sigmitic corde d'ou le commentaire. Les noms de hieu sont ccorches. il
stagit évidemment de Nvangwe et du Lualaba.

I18) Les horares ofticiellement prevus pour les camps dimstruction ¢t fes compa-
gnies actives prévovaient des activités de Sh30 0 17h30. F.Poannexes 0-7. Cette
concordance peut ne pas signifier grand’chose: cela correspond au lever et au
coucher du soleil.

19) Habitants de la brousse . satvages ., terme nettement pejoratif,

20y boy. apporte une chaise.une assiette...un verre’.

21) On vott assez mal pourquoi Achte considere L présence de FEIC au Maniema
comme datant de 6 ans. Sur e papier. elle est plus ancienne. Tes accords Stan-
ley-Tippo-Tip datent de 1888, En terme d’occupation plus oumoins reclie. il fal-
lut attendre La tin de laccampagne arabe. cest-a-dire 1893 au plus tot.

22) Fin du passage omis.

23) Peine maximum ct. en principe. applicable seulement en deux seances.

24) Suivre et poursuivre se traduisent fréquemment par un seul mot.

25) On ne sait malheurcusement pas quel terme Atrican Achte traduit par ror, ren-
seignement qui aurait ¢t¢ du plus grand intérét.

20) Rappelons quavant de sTappliquer a des sous-officiers indigenes au service des
colonisateurs. le mot nvamapara designait une sorte dassistant d'un chet. sorte
de vice-chef ou de Premicr Ministre.

27) Livinhac n'¢tait visiblement pas a aise devant ces conseils . qui risquaient de ne
plaire que modérément a Bruxelles!

28) Blanc. Europecen.

29) On comprend aisé¢ment que Mulamba veut manifester qu'Achte n'est pas pri-
sonnicr mais hote. Une agression contre lui reviendrait a agresser Mulamba lui-
méme et le tireur aurait toutes les chances d’¢tre aussitot abattu. Cela implique
bien sar le risque que e contradicteur de Mulamba le tue avee le missionnaire et
le remplace. Mulamba fut tué au mois de juin, a fa suite d'une dispute ot il cut
affaire a un interlocuteur moins impressionnable.

30) Orthographe exacte Van der Wicelen et Sannacs.

31) Sans doute Achte reproche-t-if avant tout aux Ngwana d'¢tre musulmans.

32) Comme a beaucoup d’endroits, la pénétration de I'lslam allait de pair avee I'uti-
lisation du chanvre comme substance psychotrope, de préférence a Palcool. En
fait, a bien des endroits ou se rencontraient les influences des Blanes ct des
Ngwana, les populations cumulérent 'usage des deux toxiques!

33) Clestun travail d'esclave, ce qui donnerait a penser quiils n'en avaient pas, con-
trairement aux inquictudes &' Achte.

34) Sclonla F.P., op. cit. page 410, it fut emporté par la dysenterie. Son collegue, le
norvégien Sannaces, se réfugia effectivement en territoire britannique.

35) Vicariat Apostolique de Baudouinville. Réponse au questionnaire envoy¢ par la
S. Congragation de la Propagande aux ordinaires des pays de mission, en vue
d’un dictionnaire des missions, page 13. APB. Rome. Les renseignements sur
les rédacteurs et correcteurs de ce document nous ont ¢té aimablement fournis
par f¢ P. Lamey., archiviste des Peres Blanes.

—_— —
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XXIII. Il faut bien s’arréter
quelque part...

Nous avons évoque deja Farrvee peu martiale des debris de la FoPL g
Avikubt. Ce poste ne comptait normalement quune modeste garnison
Jde SO homnies. sous les ordres du licutenant Baras. Le commandant
Henry, rentrant de conge, venait d'y arriver. ce qui ne pouvait que sou-
fager Dhanis, qui avait perdu beaucoup d'officiers. Le Teravril 1897 le
V.GLGL . Henry et Hambursin tinrent une sorte de consctl de guerre. ou
"atmosphere n'était gucre a loptimisme. Deux possibilités semblaient
particulicrement inquictantes. La premicre Ctait que la revolte s'étende
¢ventucllement aux soldats d”Avakubi, parmi lesquels il y avait pas mal
de Tetela. Dhams avait envisagé un instant de désarmer préventivement
ces troupes. mais y renonga pour Fexcellente raison quiil ne pouvait
faire la guerre sans soldats! La seconde ¢tait que les Baoni, franchissant
Ultari, aillent soulever Fancienne zone d'influence Ngwana.

En fait, les Baoni ne semblent pas avoir cu ce genre d'intention,
comptant peut-¢tre gue la révolte ferait spontanément tache d’huile. s
attaquerent en ordre dispersé les stations de Mawambi (Kilonga-
Longa). Lindi, Mabilange, Maolle et Kilinga (1), attaques toutes plus ou
moins orientées vers le Sud-Ouest, ¢est-d-dire vers le Maniema, mais
aussi Karimi —dont nous avons vu que la garnison fut avertic a temps par
le P. Achte- ¢t méme un poste britannique a Katwe (Ouganda) sur
fequel les gens de Karimi s’étaient replics. Leurs intentions devaient
done ressembler plus 4 une sorte de grand nettovage tous azimuths qu'a
unc progression axée sur un point précis. Clest drailleurs ce qui ressort
ausst des explications de Mulamba a Achte.

Quor qu'il en soit, et a condition de disposer encore de soldats dispo-
sesa se battre. la F.P. ne pouvait guere espérer s accrocher qua une
seule position offrant des avantages stratégiques suffisants: le passage
de lutri a Mawambi, quelque 150 km au Nord d"Avakubi. Plutot que
de désarmer les soldats d"Avakubi, Henry suggéra que quarante
d'entrieux. avee les sergents Joko et Lufungula, soient envovés pour
defendre ce passage codte que cotite (2). Les deux sergents. non seule-
ment parvinrent aempcecher les Baoni de franchir la riviere . mais réussi
rent a rallier des fuvards jusqu'a disposer de deux cents hommes.

233
\




purent ausst rearer de fariviere 145 caisses de cartouches et O caisses
de tusils et d habillement quion v avait novees au moment de la déroute.
C oy deuy sous-officiers ctatent Tetela, La F.PLreleve gue cetaent de
veritabies reguliers et non des soldars d'oceasion. Futungula aurait
contic a Henry (3) quil ctait heurcux de combattre “les mutins qui. au
service des Arabes. avaient autrefos pille et saccage son pays..

Lorsque nous avons evoque fa personnalite de Gongo Futete. nous
avons cu largement Focecaston de nous rendre compte quiil s'cait passe
e opays tetela suffisamment d'exactions a Pepoque de o Traite. pour
Juune telle vindicte soit tout a ft comprehensible non seufement de la
part de Lufungula, mais ausst de pas mal de ses compagnons d'armes. Le
hasard tes miten presence du groupe de Munie Pore, ¢est-a-dire dhauxi-
iadres recrutés parmi les anciens hommes de Mtagamoyo et commandes
pai le propre fils de celui-ci Des 'époque Newdana, ces gens faisaient
partic de fa taction opposce a celic de Gongo et de ses Tetela. IEsemble
bien que Munie Pore et ses hommesaient caresse des reves de retour ala
situation d avant la campagne arabe.

Les Baont ont certainement fait des propositions de rathement aux
soldats de Mawambi. Mais. auraient-tls méme cu affaire a un groupe
cnticrement compose de vetérans de Gongo Lutete, quun programme
de resurrection de L puissance de Nvangwe s sans desormiis Kasongo et
Ngandu pour y faire contrepoids ne pouvait que paraitre extrémement
antipathique!

A notre connaissance, on ne s'est jamais arr¢té a cette hypothese,
pourtant parfaitement rationnelle. pour essayer dexpliquer ce brusque
revirement des soldats. Son defaut est peut-Ctre justement d'¢tre ration-
nelle. Une référence tribale ou coutumicre, comme tout ¢e qui renvoie a
UAfnque traditionnelle et a son passé., se doit justement d'ctre obscure.
sauvage et done irrationnelie. Pour trop d'esprits, répctons-le. ces ter-
mes relevent non de Uhistoire, mais de ke demonologice!

Contre toute attente donce, le verroude Mawambise revelasolide et a
F.P. disposa d'un répit qui lut permit de reconstituer ses forees a parar
de soldats qui avatent fut en compagnie des Blanes et d'emprunts a
d autres garnisons.

Henry se chargea de ré-organiser Avakubi, avee Baras, puis quatre
autres Blancs, les licutenants Derclaye et Friart, etles sergents Kimpe ¢t
Rewers. Les autres rescapés, Blanes ou Noirs, jugés demoralisés au
point d’¢tre devenus peu fiables, voire dangereux, furent envoyes a
Basoko. C¢ manque de tonus moral s’explique aisement: ils ne pou-
vaient savoir combicen de temps tiendrait Mawambi et disposaient, en
cas dlarrivée des révoltds, de sept cartouches par homme...

ty cut sans aucun doute quelques soupirs de soulagement a larrivee
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Ju sereent Sauvage. venu de Basoko avee quarante hommes et huit

qulle cartouches, puis afa nouvelle que non sculement Mawambi tenait.
s gl on Yy avaat aussi repeche des precieuses caisses de materiel.

Do son cote. Dhanis rentra aux Fallscowtlarrivale Termaravee Ham-
bursin agonisant qui mourut pea apres. I s’ctablit a Kirundu sur une
petite sle.en compagnic de quelques bovs et du docteur Mevers. recem-
ment arrivé d'Europe etdevenu son ami. qui joua par la suite beaucoup
alus ie role dun otticier tout court que cetur dun ofhicier de sante.
| out faisait défaut etles encouragements venus de Bruxelles ctaent
June ctticacite limitée vu leur nature essenticllement morale... "Pour
lutter contre le découragement possible de ses agents congolais, cerit la
P (4. Leopold Henvova vers cette ¢pogue a chacun d'eux une photo-
copic (5)dune lettre éerite de samain. 1Ty rendait hommage aux dispa-
rus ol encouragedit et remerciait tous ceux qui collaboraient a Focuvre
coloniale. dont il rappelait la haute portée civilisatrice™ Les etforts du
Roi-Souverain durant la révolte furent, nous avons deja dit, d'une
nature strictement abstraite.

Dhanis lui-méme ¢tait tres affecté moralement. Cornet (6) explique
que Cisolé, le commandant en chef ¢chappe a Fambiance des stations.
souvent empreinte d'une curiosité malveillante: il n'y voit pas de regards
sardoniques’. Cornetest certes de ceux qui plaident la cause de Dhanis.
mais nous savons par Joubert que des commérages circulaient effective-
ment et il n'est pas difficile de deviner que, L disgrace du baron ¢tant
prévisible. il a di se trouver nombre de bonnes ames pour attendre e
coup de grace, jetant de huile sur le feu et se poussant du coude pour
micux se placer!

Reconstituer des troupes i peu pres disposées a se battre ne fut pas
une partic de plaisir. Henry @ Avakubi et Meyers aux Falls se heurterent
aux mémes difficultés. [Le métier militaire avait perdu tout attrait pour
les soldats, qui pensaient surtout & rentrer chez cux.

En ce qui concerne Avakubi. nous avons deux résumcs des palabres
auxquelles dut se livrer Henry, Pune de 1930 reprise dans le Vietx
Congo de Lejeune (7). Fautre de 1949 dans Te propre livre d'Henry . l.cs
VOICI:

Reeitde 1930, (Lejeunce., op.cit. page 120)

"Si tu veux encore nous faire aller & la guerre, nous rentrerons tous dans
nos villages.

Sl en estainsi, je nai plus besoin de vous. Retournez done dans vos vil-
lages. Partez vite méme avee votre fusil ¢t vos cartouches. Mais dites
bien, eny arrnvant, @ vos peres. 4 vos meres, a vos femmes que vous ¢tes
des Taches, que vous avez fui en jetant vos chefs a 'ennemi ¢t que
Fennemi va venir prendre vos parents et brider leurs maisons. Que
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ferez-vous alors? Continuerez-vous a tumr?
‘Non, nous combattrons
“Vous vovez bien quil faut combattre

Récitde 1949, (Gal.-Chevalier Henry de la Lindt: Historique sommaire
de la campagne de la Lindi, Bulleun IRCB. XTXL 1949, 2 page 425). A
nos objurgations les plus persuasives ou vehémentes sur leur attitude, ils
repondaient avee des arguments tres forts.
“Nous n"avons ni fusils. ni cartouches, ni habitlement. nivivres, ni rien et
nous sommes epuises de fatigue et de misere. Que veux-tu que noug
aliions faire a la guerre? Les Baoni nous ont tout pris et il n'y a méme
plus un scul mitako (8) i1 au magasin de Bula Matari pour payer notre
posho (9).
Iy a tout cela chez les Baoni; nous trons le leur reprendre,
11 taudrait au moins des fusils et des cartouches.
Iy enaa Mawambi autant quiil en faut: nous devons nous ¢n emparer
avant que les Baoni y arrivent.
s v sont déja arrivés.
*Non, vous le savez bien! Djoko et Lufungula leur terment le chemin;
vous allez donce abandonner vos freres a 'ennemi apres lui avoir aban-
donné vos femmes? Vous allez donc lui permettre de retourner dans vos
villages, les piller, braler, tout prendre: vos peres, vos meres, vos fem-
mes. vos enfants, et vous-mémes pour vous envoyer a Zanzibar la corde
au cou? Ne vous souvenez-vous pas des horreurs que vous avez vues sur
la route du Tanganika?
"Oui, Bwana, ¢’est vrai, mais si nous marchons, tu vas te faire tuer. C’est
cela que nous ne voulons pas.
‘Je préfere cent fois étre tué que d’entendre dire que mes soldats sont
des laches, qu'ils s¢ sont sauvés en abandonnant leurs femmes a
'ennemi, qu'ils nont pas cu le courage de venger un tel affront.
“C¢tait 'argument massue. 1l frappa juste ct fort.
“Puisqu’il en est ainsi, répondirent-ils, tout Ie monde marchera, méme
les femmes et les malades.
"La partic fut gagnée. ¢t nous les entrainames a Mawambi'™.
I va de soi qu aucun de ces deux récits n’est un compte-rendu fidele de
ce qui s'est passé: une discussion a I"africaine suppose la Qmﬁnzm.m a,.:_m-
niment plus de salive que cela! L*évolution du récit est néanmoins inté-
ressante.

Quant au réeit de Meyers, il tire son intérét de ce qu'il constitue en
quelque sorte un commentaire en creux des causes de la révolte.
Lcjeune éerit (10): “Fin octobre, le docteur Meyers écrivait encore (et
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explique le role important quil _,_:. :E,c_..cm_ ,_::r.._. dans la suite):
ficict. le capitaine Doorme m’a confid¢ un détachement com-
[ques clements turbulents ¢t m'a permis dlessaver la
pline que e vous al exposce lors de nos discussions 4

cecl
‘Depuis \Y
pos¢ de quetT
méthode de discip! T e de conceil d° i forme
Lokandu (1 [). Jai done institud une sorte de conscil d’honneur torme

des grades NnoIrs; p_::\:; un de mes ./:_.nr:,f. m.CE:?; :: :E:._,:ﬁc A,:.c_nc_.f.
que. lecas estexpose devant le c:.:/_c__ qui prononce _4.,.. peine apresaron
entendu le delinquant. Dans _cy.. cing premiers jours, jaicu deux cas fort
anodins; d'ailleurs jrardu temperer _:.xcé:? du Jugenment. Depuislors,
je n°ai plus cule _::_,_::‘c JEQ de _g_:::c,a.ﬁ mes :E_yn_c__:c..f ,f.:_: h_.(éc,,
nus des soldats modeles. Comme corollatre a ce _::»_m, »_,c .ﬁ__xc__,__:c pai
persuasion, tous les soirs. quand le temps e nc‘::cr I ::J ames ::_:-
mes une causeric sur les usages ctecoutumes d'Europe: je déerisla vie de
chez nous, la beaut¢ de nos villes. la rigucur de nos moceurs. cte. Quel-
ques notions de géographie. de metcorologie. d'histoire. a.c morale. ct
parfois de ces bons vieux contes dont je m'etforee de traduire au micux
la saveur et tirer la lecon. Parfois, j ai recours a ma bobine ¢lectrigue ou
a ces gros tours de passe-passe et de prestidigitation qui mont valu ma
réputation de sorcier. Il est surprenant de constater le succes de ces
séances. ct je puis certificr que la plus grande punition que je puisse infli-
ger est la défense d'y assister; sans me vanter, je tiens pour certain
qu’aucun de mes lascars ne voudrait changer de détachement. De leur
coté, ils s’efforcent de me familiariser avec leur langue et cest sans trop
de peine que je mexprime en likwangula et en ababua’.

Et Lejeunc d’ajouter ce commentaire inattendu: “C’¢tait la —cn
1897!— un essai de soviet des soldats, mais un sovict sagement congu ct
bienfaisant. Somme toute, le docteur Meyers traitait ses hommes en
hommes, non en esclaves revétus d’un uniforme...” (12)

On et peut-étre pu s'en aviser plus tot!

Un autre point mérite de retenir lattention. et concerne Féterncelle
affaire de la composition cthnique des ¢léments rurbulents. Nous appre-
nons au debut du texte que Meyers s"est vu confier des soldats que 'on
nous dit turbulents et indisciplinés. A la fin. nous apprenons gue ces sol-
dats s’expriment en likwangula et en ababua. 11 s’agit donce de soldats
venant de la partic Nord du Congo, réputée fidele &t 'EIC. 1 cthnic
wmdim,.n_ci les terres se situent entre Buta et Isiro. est de plus une
POopulation au moing particllement non-bantouc.

He o - )
:.on s Cjc?,fz_ done de ré-occuper Mawambi et d'y ré-¢quiper ses
_ﬂ__v,cw. ¢e qui fut fait le 17 mai.
n:nﬂqmwsn un certain flou sur les effectifs dont il disposait. Lejeune-Cho-
Parle de trois cents Noirs (13). Lejeune de sept eents (14), la F.P.
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(15). suivant sans doute le propre recit de Henrvode deux compagnies
de deax cont cinquante hommes, plus une réserve de cmquante s directe-
ment sous les ordres de Henrv sott cing cent cinquante!

On peut evidemment penser que e premier chiffre est celur des sol-
dats quiont quitte Avakubi. et quiitfaut v adjomdre les rallics de Joko et
.chet

Lutungula. soit environ deux cents hommes. Lejeune cite Sannaes
du poste de Karimi, parmi les officiers accompagnant Henry. Hne Faen
fart rejomt que plus tard. dans des ¢irconstances que nous aurons Hexpo-
ser plus lom. et disposait de quarante-septhommes. Hn'veut en tous cas
jamats un corps expeditionnaire de sept cents hommes environ a Ava-
kubi!

Aux Stanley-Falls. Te commandant Niclot amena 250 hommes. les
ltcutenants Mclaerts et Adlerstrihle 200. e cadre comprenait en outre
le docteur Mevers et le capitaine Doorme. La presence de ce dernier
posa quelques problemes courtelinesques: “certains officiers quoique
desireux de se joindre a 'expedition. ne voulaient pas se mettre sous les
ordres de Doorme qui n“était que sous-officier en Belgique™ (1),
D autres renforts etde nouvelles recrues vinrent d'un peu partout. Tom-
beur. De Coninck., Eliard et Vermeulen arriverent du Kasai. On trouva
430 recrues dans FEquateur. PAruwimi et fes Bangala.

Il fut finalement possible de mettre sur pieds une colonne de septeent
cingquante hommes., trois cents aaciens ct quatre cent CINGUante recrucs.
EHe ne fut cependant pas opérationnelle avant septembre 1897, (Uest-a-
dire qu'elle ne se miten route qu'a fa saison des pluies. Cela rendit parti-
culicrement pénible une campagne qui allait se solder par de graves
revers. sans toutefois tourncer au desastre.

Plus en arricre enfin. Dhanis se préoccupa de faire mettre on ¢tat de
detense les stations du Maniema. dans I'éternelle hypothese dune ruce
des Baomvers la zone arabe. et celles du Tanganyika, pour le cas ou les
révoltés, marchant plein Sud., tenterarent d'imiter ceux de uluabourg
cnse refugiant au plus profond du Katanga (17).

ar ordre chronologique, ces troupes vont ¢tre engagées de la
manicre suvante: b) Henryv, 2) troupes du Tanganyika. 3) Doorme-
Mevyers, pendant les six derniers mots de 1897,

Cest dans ce meme ordre gque nous ¢voquerons les operations aux-
quelies elles ont participé.
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i beeme-Choquet. opoat, page 153,

2) On rennquera que la FoPoogar imsiste beaucoup d ordimaire sur Vabsolue neces-
sre de Fencadrement curopeen. nen vit pas fa necessite dans cette operation pour-
tant vitake o mans qui risquait de tourner a la mission suicide. Cetie pusitanimitc inha-
le des Blanes donne peat-¢tre surtout la mesure de leur démoralisation.

S)aite par BLPLoopeit. page 331
S EPoopaart. page 403
S on peut presumcer quil sagit d'une reproduction photographique et non dune

photocopie ausens actuel du terme.
M) Cormnet. Mamiema, page 248,

Lepeane aassume L coordination de Pouvrage ¢t asans doute reeerit eertanns pas-
wagess be chapitre dont Je recit est extrant est annoncee comme eerit par le General-
Vagor Josae Henry, bien quiecrit a la troisicme personne. Ajoutons que Lejeune
avait servi sons ses ordres aux XTVe de ligne et que son livee etait patronné par
FAssociation des Veterans Coloniaux, dont Henry ¢tait President.

Smtako (et au plurieh: toncon de til metallique ou carrd de vanneric suivant les
endrois utihse comme monnaic.

D) partie du salaire pavee on natare ot en particalier oo vivees. Fvolution signif
e e motac b par prendre e sens de armone!

L cieune. opat.. paces T48-119.

P Dadere esrdone adiessee o Dhanis, quiavait. alepogues transporte son PC o
Fokandu.

EY Lepeune, opcit. page 149, C7est nous qui sotthgnons.

L5)op ot page 154

Fh opucit. page 147

ISy opeett page H08.

L) Cornet. Maniema. . 248 citant Maevers.

17

JCette hypothese semble ivoir cu un tel pouvoir hypootique gu’on trouve encore
des ounviiges reeents ou elle et presentec comme realisee. Amst Crawtord Young.,
o atroducton ala poliguie congotaise . Uimversiie da Congo. 1965, presente
e S one carte des premiers monvements de resistance ou Tuluabourg se imite a
INOS ndhs quo les satineries haterela sont datces 1897-1908, s¢ vovant ainsi grati-
fiees diune partic de i longevite de la revolte du Kasan,

. \ _
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XXIV. De Mukupt a la Lindi

[ ¢ <4 juin. Henry quitta Mawambi, se dirigeant vers Karimi, dans
Pespoir d'vsecourir Van der Wiclen et Sannaces. Nous savons déja par le
P. Achte que le Belge avait succombe ala dysenterie et que le Norvégien
avait eté averti de Penvoi d'une colonne de Baoni contre son poste. San-
nacs se réfugia & Katwe, en Quganda, ou il bénéticia du soutien de dix-
sept soldats britanniques ¢t put repousser les Baoni.

Il est probable qu’ils ont cu quelque répugnance a attaquer un point
fortifi¢ ¢t n'¢taient guere enthousiastes a I'idée de s¢ heurter a une telle
quantité¢ de Blancs (par rapport aux habitudes de la F.P., 17 était un
nombre ¢norme). Tactiquement, ils avaient tout avantage a attendre
I'ennemi en rase-campagne ct a lui tendre une embuscade. 11 était évi-
dent que Sannaces n'allait pas rester indéfiniment a Katwe, possession
britannique, qu'il n’allait certes pas tenter de retourner a Karimi ou il se
serait heurté a des rebelles supéricurs en nombre, et qu'il devait tot ou
tard essayer de rejoindre le gros des troupes de la F.P. | ¢’est-a-dire mar-
cher au Nord-Ouest, vers I'lturi. Ajoutons que la région est accidentée,
le choix des itinéraires par conséquent réduit et il est probable que les
Baoni devaient avoir avec eux de bons éclaireurs (1).

Cette embuscade, dont le choix était pourtant si logique, tourna néan-
moins mal. En effet, Sannaes emprunta bien le chemin prévu. Mais les
Baoni semblent ne s’étre aucunement rendu compte que Henry (2) sui-
it le méme itincraire dans autre sens et qu'ils allaient étre pris entre
deux feux. Henry découvrit cette situation le 14 juin (3) lorsque ses
celaireurs 'avertirent qu’il y avait des Baoni sur la route a Mukupi et
qu'ils y préparaicent visiblement une embuscade. Celle-ci semblait ten-
due contre on ne savait qui, mais qui devait venir d'une direction oppo-
sce a celle d'Henry. Les Baoni, persuadés d'étre les chasseurs et non le
gibier, s¢ gardaient trés mal. La F.P. réussit i les encercler. Une fusil-
lade nourrie fit, dit la F.P. (4) un massacre considérable. Les survivants
prirent la fuite, laissant sur le terrain beaucoup d’armes et de munitions.
Averti par le vacarme, Sannaes qui arrivait de Pautre cOté mit ses hom-
mes en position et ouvrit le feu sur les fuyards.

Comme a Caccoutumée, le nombre précis de tués ne nous est pas
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donne par Lo FoPomais il est hors de doute gue Tes pertes des Baoni
furent terribles. Nous savons sculement, parun episode ultericur quala
njuin Henry avadt réeuperd trois cents fusilsmars ceux-ci ne senaient
pas tous de Mukupt. Fe PoAchte (3) avait quant ahurcuventde Fenvor
Jde trois cents hommes contre les Belees de Usongoras done contre Sun-

naos. bncerelos. avant subtan massacre considerable puis tusitles i bout-

portant par le groupe de Sannacs. ils laisserent sefon toute vrasems-

ance L plus grosse partie de lears effectts sur e terraim.

Dans les jours qui survirent, by cut des engagements de moindre
miportance. Munic-Pore fut surpris a Kisenghe (6) avant d'avoir pu
fortitier le village. 11 prit fa fuite vers le Nord-Ouest. Les hommes de
Shamu-Kano furent battus a Walota. L.es Baoniappartenant a ces deux
groupes se disperserent et Henry apprit par des espions et des prison-
niers que les deux chets avaient eté ues au combat. Cette allegation tres
frequente merite en geéncral d'etre traitée avee beaucoup de seepti-
cisme. Mais il faut bien constater gu'en Foccurrence plus personne
nentendit jamais parler de Munie Pore ni de Shamu Kano ¢t que Fon
n'assista pas aux résurrections périodiques quiemaillerent les operations
de 95-96 contre fes révoltes de Luluabourg.

Dans son récit des engagements de Kisenghe et Walota, la F.P.
affirme que “les fuyards s'¢taient maintenant divisés en deux groupes’
(7). considérant donc que ces Baoni ¢taient les memes que ceux de
Mukupi. Et sans doute les survivants de cet engagement ont-ils ralhic le
eroupe de révoltés le plus proche.

ar contre, nous savons que Munie Pore avait participe. non a I'expé-
dition contre 'Usongora, mais a la tentative malheureuse pour s'empa-
rer de Mawambi. Sans doute faisait-il retraite vers 'une ou Fautre des
zones autrefois sous influence Ngwana, espérant y ¢tre bien requ.
Remarquons au passage que la tentative avortee de transformer
Kisenghe en borma correspond a la tactique favorite des Newana. Onne
sait trop par contre sile guetr-apens soigneusement prepare (8) de Mukupi
doit faire conclure a fa présence, au moins a sa téte, de soldats profes-
stonnels.

Achte parle explicitement de deux groupes. Celut de trots cents hom-
mes envoyd dans lsongora ¢t presque sarement cehui de Mukupi.
Faut-il identifier le(s) groupe(s) Munie Pore/Shamu Kano avec Mautre
groupe quib vit quitter fe camp le 25 avril au matin ¢t qui comptait de
sept a huit cents hommes. Chronologiquement, il est parfaitement pos-
sible, en quittant la Semliki fin davril d’¢tre devant Mawambi dans le
courant de mai. Psychologiquement, si¢’est aller loin que d affirmer que
Munic Pore rompit avee ses camarades, on a par contre des raisons de
croire qu'il bondit sur Foccasion d’opérer scul etsur le chemin de sa zone
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dorgine. Celacadrart avee ses ambitions personnelles et éloignait des
autres leaders auxquels il se heurtait du fait de L dureté de ses positions.

I e fartque Mulambiacait refuse de faire exéeuter Ie missionnaire pourrait
avorr cte lagoutte d'cau qui fait déhorder e vase. ce qui pourrait consti-
tuer un argument supplementaire en taveur de son depart le 25 avril. 1]
est en eltet vraisemblable que Vorareur qui reclama véhémentement la
rete dAchte ¢tait, simon Munice Pore Tui-meme. du moins un de ses parti-
SaHns,

On peut. drautre part. proceder par ¢limination entre les différents
roupes de Baonis et Fon est alors amene aux constatations suivantes:
~le groupe Changuvica duquitter plus totle gros des révoltés. sans doute
apres Ekwanga ou Trumu. Lorsque la F.P. s’y heurta pour la premiere
fois en novembre 189711 ¢tait encore intact.

-le groupe dontla présence tutrelevée parle P Schumacher au Kivie par
les traditions du Buhunde est sans doute arrive plus tard. Cela ressort
non de la chronologic. toujours flouc. de la tradition orale. mais de la
ecographic: on nous dit en effet quils ont remonté la rive du Kivu du
Sud au Nord. De plus.ils ne se distinguaient ni par la discipline. ni par
Forgamsation. Itest donc vraisemblable qu'il s’agit de débris des dernie-
res defaites. et que leur passage doit étre daté de 1899, voire 1900,

-le groupe Saliboko, a Tunanimit¢ des informations disponibles. sest
constituc plus tard. Lesincertitudes ne portent que sur la date et Ie nom-
bre. Pour Henry et la F.P.(9) Saliboko et 600 hommes partirent pour
protester contre Passassinat de Mulamba par Kandolo. Pour Lejeunc-
Choquet (10 il pritle commandement d'un groupe de deux cents survi-
vants apres la bataitle de la Lindi. De cette fagon aussi, on en arrive a
wentifier le groupe signalé par Achte avee eclui de Munice Pore.

Le tait que ce groupe, que le missionnaire nous dit fort d"au moins sept
cents hommes. ait ¢1¢ ¢liminé somme toute assez facilement n'est pasun
obstacle a cette identification. Bicen que nous ne sachions pas de facon
precise combien de pertes ils avaient subies & Mawambi, on pcut suppo-
serquielles ne furent pas minces. En cffet. Joko et Lufungula dispo-
sentada fois de Favantage de lear position défensive derriere un obsta-
cle naturel, et de la supériorité de larmement car, méme si I'on opérad
quelques redistributions d*Albini, il est sir que Munie Pore, comman-
;m:: des auxiliaires, devait surtout avoir des hommes armés de fusils a
piston. Diminucs en nombre a Mawambi. ils ¢taient de plus divisés en
deux groupes lorsqurils se heurtérent a Henry et durent done combattre
adeux contre trois. La F.P. avait pour clle La supériorité de 'armement.,
de la discipline et de l1a compcétence du commandement. Ajoutons-y un
moral en hausse apres cos premiers sucees., alors que les Baoni ctaient
sous le coup de leurs revers.

. / P
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Pour la premicre fois il y cut un nombre significaut de prisonniers,

qui donnerent des informations sur les causes de larevolte. Elles ne sont
eucre nouvelles: famine. fatigue, disciphine trop rude, severite excees-
sive... La F.P.apprit aussi 'existence de divergences entre Munic Pore,
son désir de vengeance envers tous les Blanes et de reercation de la zone
Newana. etles autres feaders quine voulaients’en prendre quaus Euro-
peens de FEIC. Henry ne poussa pas plus avant La poursuite. car il desi-
rait accorder un répit a ses hommes et recruter des auxiliatres. T reprit
donce le chemin du Sud et se rendit o la chetferie Beni.
Henry et ses troupes arriverent fe 22 juin chez le chet Bent, tavorable &
FEIC ¢t qui connaissait personnetlement Henry depwis Ta campagne
arabe. 11 ¢tait d'autant micux disposé envers la F.P. quiil avait subi des
réquisitions de la part des Baoni. On n'en connait pas I'¢tenduc. car on
nous dit a la fois que “les révoltés lul avaient tout pris” ¢t gqu Henry "mit
ses troupes au repos ctleur fitoublier dans labondance les jours maigres
de ta campagne’ (11). On voit mal comment un village auguel des pil-
lards ont tout pris peut ensuite offrir 'abondance a unce troupe de six
cents hommes pendant plusieurs jours! A supposer que fe pillage n'ait
pas ét¢ inventé de toutes picces, il semble bien que les Baoni s’y soient
montrés fort modérés. Sans doute le chef, comme beaucoup de ses colle-
gues, ne voyait-il pas d'un bon ocil la proximité des révoltés, en qui il
pouvait voir des rivaux possibles.

Comme Henry soffrait a lui préter les trois cents fusils pris aux Baoni,
il accepta de mettre ses guerriers au service de 'EIC comme auxiliaires.
Le sergent Kimpe fut désigné pour joucer aupres d'eux le role dofficier
de liaison.

La premicre tache dévolue a ces nouveaux alliés fut de créer une
sorte de cordon sanitaire, qui empécherait les Baoni de recevoir des
informations sur les mouvements de la F.P. Cette mission est sympto-
matique: on ¢tait moins soucicux de se renscigner sur les révoltés que
d’empécher la population de renseigner ceux-ci, et cela dans une région
ou autorité coutumicre ¢tait tavorable a 'EIC!T Peut-on supposcer que
la population aurait montré cc genre dinclination envers des pillards
ravageurs qui lui avaient tout pris? Cela aussi est peu vraisemblable,

Apres sa halte a Beni, Henry disposait donce d’un millier d’hommes
arm¢s de fusils Albini, ¢t d'un nombre mal déterminé d auxiliaires
armés de fusils & piston, d’arcs et de fleches. Durant sa période de repos
a Beni, il appritla mort de Mulamba, remplacé et peut-Ctre tuc par Kan-
dolo, et le départ de Saliboko et de six cents hommes. Le 28 juin. [a F.P.
reprit la route, dans des conditions fort dures. Il fallait en cffet grimper
la créte Congo-Nil. ot il fait froid a cause de I'altitude qui dépasse cou-
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commment les 2.000 mealors que les pluies avaient commence ¢t que
o ne disposait de pratiquement aucun equipement pour fatre face ace
chimat rigourcux. Les Baont en souffrirent cgalement et les deux camps
curent un grand nombre de malades. dont certains moururent.

i es detaireurs turent en mesure de localiser te camp des révoltés sur la
tHlaute-Lindide 10 juillet. Le 12 et le 13, on captura quelques trainards et
celopes quis énergiquement interroges, finirent par tournir des renscei-
onements utiles. be 40 la F.P. rencontra un campement provisoire qui
,,::: ¢t¢é abandonng fe jour meme.

Dans la nuit du 14 au 15, on put pousser des reconnaissances jusqu’a
trois cents metres du camp des Baoni. Cect fut possible entrautres parce
que ce camp ctaitinstalle a proximit¢ d’une chute ou Peau de la Luate,
afttuent de la Lindi, tombe dune hauteur de 60 m (12) avec un vacarme
considérable qui facititait beaucoup la progression de fa F.P. Mais il est
tout aussi evident que les Baoni se gardaient fort mal.

Henry décida drattaquer le 15 au petit matin.

NOTES

Y Achte avait rencontre des veterans de Fexpedition de secours & Emin-Pacha qui
,47; aentivorrune wdees au moins sommaire, de la géographic locale.

2 i U ausstconnissait fa région, v ayant fait campagne contre les Nowana.

W12 swvant Lejeune Choquet, op.cit. p. 154, dont Ie récit est assez embrouillé
B op.ait. page 410, .
Shefr, page 257,

6) Zw pas confondre Kisenghe, non loin de la Semliki et Kisenge, presde la Rusizi ot
sederoulerent plus tard dautres opdrations, o

Y op.ctt. page Ho.

S)ibidem.

NP op.cit.. pp. 06 i 412, reprenant Favis d'Henry.

Y op.cit. page 155, )

DV EPLopucit, page 411

12) Intor-Congo. Guide du voyageur, page. 641
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XXV. Bataille de la Lindi
(15 juillet 1897)

| historre coloniale abonde en batailles qui ne meritent gucere ce nom.
Beaucoup de ces exploits guerriers consisterent en fait en exercices de tir
cur eibles vivantes, avee pour le tircur des risques aussi minimes que
Juns un stand toram. Lorsque. depuis fa mer ou les rivieres. des navires
o mettent a canonner des populations armées tout au plus de risibles
petorres de tratte il est ditficile de ne pas considerer ces interventions
comme de purs et simples assassinats.

La batatlle de Ta Lindirn'entre pas dans cette sinistre catégorie: ce tut
hien une bataille. non une sé¢ance de tir au prgeon. Les renscignements
recuettlis aupres des ¢clareurs et des prisonniers ¢taient loin d'étre uni-
formement rassurants: “Le camp est command¢ par Kandolo, chef des
revoltes. Satente estla plus grande de celles quon apergoit. Une grande
quantite de cartouches en caisses est amoncelée devant. Un autre camp
s¢ trouve un peu plus loin, command¢ par ‘Tshamionge et Kalukula. 1
estausst grand que celui de Kandolo. La lisicre du camp. de notre ¢oté,
est precedee dhun ravin profond. Les Baoni veulent tuer tous les Blances
de Bula Matari ¢t tous les Noirs qui sont avee cux” (1),

U renseignement emut particulicrement les soldats de la F.P.: les
imformations disponibles soulignaient la présence dans le camp de Kan-
dolo de nombreuses femmes. Nous avons déja dit que celles-¢i consti-
fuaient une part particulicrement appréceic¢e du butin. Certains soldats
pouvaient de plus espérer retrouver une ou des compagnes dont ils
avaient ¢té sépards dans Ie tohu-bohu des premicers jours de fa révolte
().

Henry ne put semble-t-il discerner exactement a combien de camps il
avait aftatre: si Kandolo occupait une grande clairicre traversée par la
Lindi et la Luate. le reste des révoltés campait sous le couvert des arbres
cin'etait done pas aisément discernable. Au dela du camp de Kandolo.
bien visible dans la clairicre., le détachement de Tshamionge campait le
long de a route. plus ou moins parallele ala Lindi. copendant que Kalu-
Kula commandait un troisicme camp. ¢galement sous Ie couvert des
arbres. qui comme celui de Kandolo ¢tait massivement groupe. La kP,
pouvait done simplement savoir que le camp de Kandolo ¢tait aisément
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accessible, mais quiau dela il y avait une menace indécise te long d'un
chemin ¢troit dans une forct inextricable.

Cela avait une implication inquictante pour Henry: il falluit renoncer
dtuire le compte de ceux qui accourraient a la rescousse st 'on s'empa-
rait du premier camp. Une autre implication ¢tait cependant lourde de
menace pour les Baoni: sila F.P. prenait position dans la clairicre, la
contre-attaque de Tshamionge et Kalukula devrait obligatotrement
déboucher en rangs serrés dun sentier ¢troit, offrant au feu de 'ennemi
un de ces groupes compacts qui permettentméme au plus mauvais tireur
de faire des ravages considérables. En Toccurrence, lesdits tireurs dispo-
seraient en outre d'un atout naturel, en la présence du ravin, qui leur
permettait de se mettre a Fabri dans une sorte de tranchée naturelle.

Sila F.P. ¢tait a peu pres sare de pouvoir emporter le camp de Kan-
dolo, apparemment assez mal gardé et défendu et de plus fort encombré
de non-combattants, elle risquait gros au cas ou Tshamionge et Kalu-
kula se trouveraient en mesure de faire déboucher unc puissante contre-
attaque avant que les réguliers aicnt pu se déplover sur des positions tac-
tiquement intéressantes. Le risque n'était pas négligeable, vu la pré-
sence chez Kandolo des femmes et d'un important butin. C'est proba-
blement en tenant compte de ce risque qu Henry décida de n"utiliser que
ses troupes proprement dites, laissant les auxiliaires avee Kimpe a la
garde de son propre campement ou restaient les cclopés, les femmes et
les non-combattants (3).

Attaqu¢ par surprisc au petit matin, le camp de Kandolo n'offrit gucre
de résistance séricuse. Ses troupes. composces surtout d'auxiliaires et
empcétrées dans le butin, les femmes et fes civils lacherent rapidement
picd pour se réfugier chez Tshamionge et Kalukula. La prise du camp fut
I"affaire d’un quart d’heure et le pillage commenga. Plus que les Baoni,
les femmes furent P'objet d’un assaut impétucux quoiqu’assez peu mili-
taire. Le butin des Baoni, devenu celui de Ta F.P., suscita ¢galement le
plus grand intérét. Bientot. les officiers se rendirent compte qu'ils
n'étaient plus maitres de leurs hommes, que la situation commengait a
leur ¢chapper. Plus précisément, ils prirent conscience de ce que la con-
tre-attaque, qui pouvait leur tomber dessus d'un instant a Pautre, allait
déferler sur leurs soldats au milicu d’unc colossale partie de ribouldin-
gue! Ajoutons qu'ils ¢taient désavantagés par Pinterdiction d’utiliser les
clairons, puisque les Baoni en connaissaient fes signaux et que sonner le
rassemblement aurait ¢quivalu a conseiller & Tshamionge dattaquer

avant que ce rassemblement ait pu avoir hieu.

Un coq sauva la situation. En effet. les soldats avaient emporté
d’Avakubi cet animal-fétiche ‘dont le cri... devait leur indiquer le
moment précis ou ils devaient se ruer sur 'ennemi pour remporter une
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Gctonre certaine” (). Le precicu galinace aviat assiste aux evenements
el matinee avee Fimpassib ite d'un Sr.:,/ srognard. Onse rappellera
que e signal de Fattaque avait cte donne a ctny heures. g:a.._c i::_q,,:,
Lt dure un quart d'heure apeine. et que ¢est done entre ¢ing _._c:_r./
oL demic etsix heures que fe piliage battait son plem. Le temps ctail clan
depns fa nuit precédente. b le ,::::c_: ﬁ_r., la debandade cE: done
Lisei celur o apparurentdans le cieles premiers rayons ,_:. sole 1 que le
Cog. Comme tous ses congdéneres. salua d'un f:::.a ::,\.:,: o. Ce sienal
qeresle remplagit avantageusement ceux gui ne pouvaient ,_:_,::._ fes
,,;:.::vf En quelgues minutes, les soldats furent ranges en _Ef.__._c‘ bes

femmes s'en allerent rejondre e camp de Kimpe et des auxiliaires de

Beni. cmportant avee elies fe butin repris ¢ Kandolo.

[lenry s'organisi pour profiter au micux de son avantage. déplovant
NTN :.::,cr_.f. en deux ares de cercle =le deuxieme en partic abrite dans fe
ravin— juste en face du sentier par ou devait déboucher la contre atta-
que. de fagona ce que celle-cise heurte aun _r.:.c.::cc::.c U maximum.
[.a F.P. cut a peine le temps d’oceuper ses postions avant I arrvee ‘p_r,m
Baoni de Tshamionge (5). Chez les Baoni, onsembleen effetavoir reagl
vite et peut-¢tre trop vite. Tshamionge ct Kalukula s¢ préparerentacon-
tre-attaquer. cependant que Kandolo entreprenait de regrouper les
fuvards de son camp qui, de premicre ligne. passerent done en troisieme
vague pour La contre-attague. . , . ,

On peut évidemment se demander sicestee quils avaient Lc micux il
faire. ot s'ils n"auraient pas di inventer un plan qui n‘impliquat pas fcur
passage par ce picge mortel... Mais ceci n'est pas un ouvrage de _5::,
que “fiction. Tls se ruerent done en masse vers le feu d'enter h._c._: | S L
bicn disposée pour profiter au maximum de '¢troitesse du sentier. "Les
sabves de peloton, dit Ta F.P_(6). creuserent de tels vides dans lamasse
compacte des assaillants que ceux-ci furent contraints de se terrera m::
datteindre leur but. Arrctés. ils ouvrirenta feur tour le feu sur fes regu-
liers'. Mais comme les hommes de ‘Tshamionge. loin de prendre b tuite,
pénerent la F.P. en tiraillant, la vague commandee par Kalukula put,
elle. bousculer le centre de la premicre ligne. s ne purent cependant
que déborder les pelotons qui ki composaient, qui firentdemi-tour ctse
mirent a fusilier les Baoni par derricre. alors qu'ils se trouvaient aussi
cxposcés au feu de fa seconde ligne. en partie couverte par le ravin.

a E.P. commente: "Les révoltés déploverent un courage digne dhune
meilleure cause. mais leur position était intenable™ (7). Le heutenant
Sannacs tut blessé (8) et le sergent Joko tue (9).

Pris en tenaille. les hommes de Kalukula durent chercher refuge sous
le couvert de Ta Luate, du ¢oté ol ils ne se heurtaient pas a obstacle du
ravin. Kandolo, qui avait pu rassembler ses troupes entretemps. connut
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un sort wdentique sl perga la premicere ligne. fut pris entre deax feax et
contraint de furrvers le torrent pour ¢chapper au feuconcentre de fa b P,
tine charee impetucuse commandee cette tois par les clarons de
I utungula- - les forca adisparattre dans la foret. Hs se disperserent dans
fes montagnes au Sud-Ouest du Lac BEdouard (10) commie on Fapprit par
des reconnaissances ultericures. Henry renonga i les pourstivre ¢t se
retiva. dabord sur Benio puis sur Avakubi.

La b P sortart victoricuse de Fabataille de ta andi, Mais e combat avait
¢te eprouvant pour elie comme pour tes Baoni. Trois buropeens avaient

¢ blessés. encore que seul Sannaes dut ¢tre constdere comme un blessé
orave. Frente soldats nows ctanent cgalement dans un etat qui reckamait
rands blessésselevant a
cent vingt hommes (12)014 n'est pas difticile ; en deduire que ta FOP.
[aissa nonante moits sur le terram.

des soms attentifs (1), Le total des tues et des

Nous avons déja tait ¢tat de ce que la marche de Beni vers Ta Haute-
Lindi avaiteté tort ¢prouvante. Fes blesses vinrent grossir un contingent
de malades deja mportant. Henry (13) estimait quau lendemain de la
bataille il ne disposait plus que de centeinguante hommes en etat de por-
ter tes armes. Hv en avart cependant autant qui purent s¢ remettre tres
vite, puisqutl ramena trois cents soldats a Avakubi.

Outre le sentment d’avoir gagne, la F P ramenait cependant des cho-
ses plus coneretes pour compenser lu dureté de cette campagne: les fem-
mes. cing cents fustls Albini, cent fusils a piston, dix nlle cartouches ct
de nombreuses caisses d’objets divers (14) . bret, La plus grosse partie du
butin de la révolte (15).

Les Baoni avaient perdu ce que Ta P avait gagné: en _,,,::c::c? ils
allaient se trouver contraints de rationner les munitions alors méme
quiils ¢taientcontraints de chercher refuge dans des regions peu hospita-
licres et peu peuplees, ou ils auraient cu besoin des ressources de la
chasse. puisquils avarent aussi Lussé icurs approvisionnements entre le
mains des vainqueurs. Leurs pertes furent lourdes: quatre cents tués
(10) sur un effectf probable de douze cents hommes au combat. Hs per-
dirent donc un homme sur trois, soit le double de la F.P. qui perdit un
pew moins d'un homme sur six. Compte tenu des facteurs détavorables
que constituaient la surprise jouant contre Kandolo, puis fe fait de
devorr attaquer massivement de front unce position avantageuse. on peut
consideérer que les Baoni ont accompli une performance honorable. La
F.P.araison de présenter la bataille de Ta Lindt comme unce lutte tres
dure contre un adversaire de valeur et ce qui s’est passe sur la Haute-
Lindi n"a rien de commun avee ces victoires coloniales qui entassent les
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Larrers sur de glorieny fails "armes pout mygeus dissimuler dimmondes
_::_r.:r._‘_c/.

(OUC TCPRESCRTUICIT COs gy ¢l ees pertes par rapport i Iensemble
o forees dont disposatent les revolies? Clest ce quitl faudrat savorr
pour appreeier fa verttable signitication de la Lindiz catastrophe ou
[T !

o~ lstoriographes de la b
Cencontrer deux mille ¢ing cents a trois mille Baoniala Lindi. Ononcen
oty que ke moitic. Comme souvent, on imagin que (o les revoltes
Sadent dans Ie E::U Achte estimait que les Baoni quiil @ vus ctatent
2 no0, peat-ctre 3.000. Mualamba faisant et de quatre acing :::_,. hon-

mes. it nous savons que fes révoltes devaient e au depart environ
rons milie soldats et autant d auxiliaires, soit un total de six mille hom-

(17) disentquion aurait pu Sattendre

mes

Ouand Achte fut capturd, ils avaient de toutes fagons dejiessuyc des
pertes a Ekwanga et Irumu. Etily avait sans doute cudes désertnions. De
orte que e chiffre de quatre a cing mille avance par Mulamba ne parait
pas irréaliste. Nous avons expos¢ pourquoi il nous semble devorr recon-
naitre dans tes vaineus de Mukupi et de Kisenghe/Walota (Munie Pore/
Shamu Kano) les groupes respectivements de trois cents et de huit cents
hommes cités par Achte. De ces onze cents hommes il ne dut pas rester
erand monde parmi les combattants actits: outre de lourdes pertes. au
moins & Mukupi, ils se disperscrent vers Flurt et la Semliki et tenterent
de passer désormais pour de paisibles paysans. ar des événements ulte-
ricurs, nous savons gue Changuvu avait emmend un millicr d’hommes ¢t
Saliboko environ six cents. Yaincus ou au contraire intacts, ces groupes
que tes combats de Ta Lindi ne toucherent pas representaient entre mille
¢t deux mille homme

[ es conditions du trajet, i partir de Beni, turent extremement durces.
¢Ula I P, découvrit de nombreux cadavres (18). prouvant que le froid et
les privations prélevaient un fourd tribut sur fes révoltés. T nest done
pas invraisemblable qulils n'aient plus ¢té que douze cents environ a la
Fandi. 1 est encore plus certain que. retrouvant ces memes conditions
apres leur défaite. ils durent encore v perdre du monde et qu’en particu-
ficr les blessés durent avoir du mal a survivre.

Tshamionge ¢tait selon toute vraisemblance tombé a la Lindi. Kan-
dolo. par contre. participa encore & des combats ultéricurs, et Fona
trace de Kasukula dans le Kivu. Si T'on se place du strict point de vue de
ce que devinrent les effectifs des révoltés, la situation a done du ¢tre
celle que résume le tableau de la page suivante. Celui-ci fait apparaitre
qu'il restait encore environ deux mille hommes qui n"avaient pas sout-
fert des revers subis du fait des opérations de Henry. Ils restaient organi-

251
. /, P



ses en eroupes coherents et pouvaient, a Finstar de feurs predecesseurs

de Tuluabourg, renouveler leurs effectifs en recrutant de nouveaux
combattants parmi leurs partisans locaux.

Evolution approximative des effectifs des Baoni
du debut de la revolte a juillet 1897

Nous avons essave de donner. pour les didferents groupes connus., la
towrchene dans laquelie devantse sitaer feur effectit. amst que ce quiiien
ctatt advenu a fa fin de yuaillet 1897,

500 mntact
eroupe Munie Pore de 7000900 pertes a Mawambi,dont peut-cure des

sroupe Changuavu de 1.00

désertions
pertesa Kaisenghe Wadota
prisonniers

disperses

roupe de !l Uson

pertes importantes a Mukp
quelques prisonniers

disperses

croupe Saliboko e ntact

roupe Kandolo de 1000 S0 00 tues sur place

['shamionge et nombre non deternmnge de blesses morts
Kalukula (Laindn parapres

disperses

uties pertes (- kwanga 1.000

Lramu-chemin)
TOTAUX de 4.20006.000(19) de 1,300 a 2,200 hommes indemnes

organisés plusicurs centaines de
dispersés environ 3.000 tuds

Il y avait donc ala fois des pertes importantes, mais d importantes forces
intactes.

La bataille de fa Lindi cut cependant des conséquences qui dépassent
un simpice decompte des morts, blessés ou prisonniers. Les troupes qui
furent détruites, que les Baont aient ¢té ou non divises en groupes indé-
pendants, occupaient unce place centrale sur e terrain. Apres la Lindi,
Changuvu ¢t Saliboko resterent sans nouvelles 'un de Pautre ¢t les sur-
vivants de la Lindi errerent parfois sans trop savoir ou chercher leurs
camarades plus chanceux. Cette coupure de liaisons ¢est un des coups les
plus graves qu'une armée puisse avoir a subir, ct ¢’est peut-Ctre par la
que la F.P.avait remporté a la Lindi une grande victoire.
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NOTES

1) Henny . op.at, page 442

20y avaitquienviron un tiers de ecolonne quise composat de soldats avantvu ta
revolte de pres et resiste ala tentation d'v participer. e reste ctint prefeve sut les
cenisons " Avakubi et de Basoko. qui ne Sétaient pas revoltees, e faut done pas
plupart des soldats penserent sans

caagerer la proporton des couples separes. |
doute simplement quiil nestaucunement necessaire davoir connu unc femme autre-
fois pour cn savourer les avantages au moment present.

3y el Henryoopoat. page 445,

On mangue de renseignements precis sur ce qu Henry savait des eftectifs dont dispo-
cient Tshamionge ¢t Kalukula. Les troupes quiil avait en face de fur ctaient sans
aucun douate le gros de eclles quiavait rencontrd Te PoAchte. qui fes estimait a trois
mitte hommes au plus. Achte avait averti Sannaces qui avait rejoint Henry aMukupi
Mais nous ne savons pas si le missionnaire avait communiqué ala F.P. dans salettre
aux officiers de Karimi, ses estimations quant au nombre des Baoni,niside teisten-
scignements iavaient circale oralement entre des missionnaires. fes Anglas et FEIC
4 Henry. opucit, page 448, ,
S)Crest du moins L version de Henry (op.cit.. efrsapra) et de la F.P.opoait. page
316 qui le suit comme d'habitude. Cela place Lacontre-attague peu apres six heures.,
¢t non asept heares comme chez Lejeune-Choguet (op.cit. p. 153).

o) op.at. p. 46,

Tyibidem p. 417,

8) Une balle traversa son bras gauche . ricocha sur ses cartouches et s’entonca dans sa
hanche au licu de Te tuer (Lejeune-Choguet, op.cit. page 15335).

9) 1 se serait precipite volontairement au-devant d'une balle pour sauver Henry en
It faisant un rempart de son corps (F.Poop.cit. page 417).

10y Deux de Teurs groupes furent ¢himinds, en octobre 1897, respectivement par le
licutenant Brichsen ot e Commandant Brochard.

IH) Lejeune-Choguet, op.cit. p. 1585 F.Poopat. p. 4R

I FoPLibidem.

E3) Henry, opeit. pages 400 ss; P ibidem.

I4) Lejeunc-Choquet. page 135 F.P. page 418,

15) On ¢en aune preuve indirecte par e Tait que diverses opérations ultéricures des
Baoni avaient visiblement pour but de faire du butin,

F6) Lejeune-Choguet 155 F.P. S,

17} E.P . op.eit. page 412,

S) F.P. op.cit, page 412 Ni Fimportance de ces pertes, ni leur ventilation entre les
soldats et les différentes catcgories de non-combattants (femmes. enfants, poricurs)
ne sont connues.

19) ¢e quisitue le chiffre dans une movenne entre celui de Achte et les 6.008 gencra-
lement admis. Sources: Achte. Heary, Fejeune, Lejeune-Choquet, cte.
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XX VI. Lessuites de la Lindi ou
I'art d’accommoder la
victolre

| creune (1 attribue o Henry, au lendemain de fa Landi, ceue phrase
Bantement opumiste: Jhes Tanganvkas revoltes sont pour ainse dire
anrcaittis fasquau dernier’

[eopold T decida de toutes fagons den fare fa verne othicielle de
FETC Avanta Fepoque ala fors un besoin enant de concours financier
¢t des negocrations diffictles @ mener a propos de sa perpetucile obses-
sion du Nibo il annonga a grands sons de trompes que la revolte Stait
matce ot que FEIC avart desormais a nouveau lasituation bien en mains.
Dorenavant, fa revolte ¢tait pour lut une atfaire close dont il ne voulant
plus entendre parler et cestavee réticence et parcunonte qu i tournit les
movens de la combattre. Sans diminuer les merites des Baont, il faut
tout de meme bien dire que jusqua da fin les actions menees contre cux
par fa FLPL - en particulier par Dhanis—- ont ¢t¢ singuliecrement affatblics
paric mangue de moyens, duala parcimonie de Teopold L De ce fait il
ostarrive afa FoPLde se trouver aussi demunie que ses adversaires. et de
devotr comme cux cultiver la débrouille ¢t le bout de ticelle. Dans ces
conditions, I'enthousiasme et Ta supériorite morale des Baonivinrent.
plus d'une reprise, a emporter.

Desirant donner du lustre i la victoire de la Lindi. le Roi-Souverain ne
se montra pas avare de médailles et de distinctions: Henry fut aité a
Fordre du jour et fait chevalier de TEtoile Africaine. avant de recevoir
plus tard fe titre de Chevalier de la Lindi: Sannaes devint chevalier de
Fordie roval du Lion | les Licutenants Derclave et Friart curent droita la
medattle d'or du meme ordre. et les adjudants Kimpe, Sauvage ¢t
Rewersaveelle dargent (2).

Ces récompenses navaient rien que de normal. Ce qui Pétait moins,
cestque Leopold Hsaisit Foceasion denfourcher ses chevaux favoris: e
Nibet La rancune contre Dhanis. Celui-ci requt un coup de patte du hon
roval, sous L forme d'un t¢légramme: “Envoyes colonne Henry au Nil.
Le Roi désire y voir cet officier qui a donné des preuves fréquentes de
son esprit dientreprise et de qualités militaires supéricures’. Ce gque Fon
peut traduire en termes moins ¢légants par: “Si vous n’étes pas f.. de le
Laire. envoycez-y done quelquun de compétent”.
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Henry dut done prefever sur les movens dont i disposaita Avakubide
quot cquiper une cotonne de septeents volontaires avece lesquels il partit
mars 18US vers Redjal, quiil atteignant le ter juillet.
Or.al'epoque ous'etfectuait ce prefevementau profitdu Nil - kusitua-
ton de ki FPne poussait pas o Foptimisme. Joubert eerit:

DT aoint Vendredr 3y Deberghe (4) Tui Gau P Guilleme) eerit que . au
maois de juin. les révoltes ctaient vers fa Sembikis Tis ont tenu e Pere

Achte gquitie jours prisonnier ¢t Font relache. Henry et pres d'eux
avee ses troupes: o ne sant st fes revoltes se sont battus ou sTils se sont
réfugics dans Fliganda. Therie famime evdit quiil a da mettre o Kabala
une centame de Baluba qui auraient voulu faire une petite mutinerie a
Nibanga (5).

20 seprenibre. Mardi (6): Des gens qui ont porte des vivees a Mtowa,
racontent que Mohonval avant voulu donner fa chicotte a un soldat, les
camarades de celui-¢r ont Lid Mohonval. Decidement. Deberghe ferait
bien de heencier une partie de ces soldats qui erevent de farm.,

3 octobre. Mereredi (7): (.0) Les révoltés auraient ¢te battus par
Henry. Dhanis doit recommencer son expédition. pour laquelle il doit
arriver 300 Blances. ..

On remarquera que. vue de pres. lanouvele de labataille de fa Lindi

qui met quatre mois a atteindre Joubert-n“empeche pas d'estimer que
Dhanis ne tardera pas a disposer de gros movens. ¢t en particulier de
rentorts blanes massifs. Les trois cents Blanes quattendrait Dhanis rele-
vent en grande partic du coefficient d’ Afrigue. autrement dit de la part
d'exagération dans les nouvelles. Trois cents Européens - fore¢ment
volontaires pour encadrer la F.P. puisqu’on ne pouvait engager. au
Congo. de troupes métropolitaines — cela aurait signifi¢ que les effectifs
de Farmée coloniale ¢taient portés & environ 20.000 hommes (8). Cela
donne une idée de ce que les Européens présents sur place pensaient a
I"¢poque ctre les effectifs néeessaires pour redresser la situation.

Iadescription que Joubert fait de la F.P. estde nature ainspirer quel-
ques questions sur ses qualités combatives. Et cette situation n'était en
rien transitoire. A peu pres un an plus tard, Ie commandant Dupuis (9)
depeignait de la tagon suivante Fétat de la F.Po: A Micici, ces soldats
{ccux de ancien détachement Glorie) ont vole des femmes. des boys,
ont penctrd dans Ja maison de Munic Mtoro, v ont pris fe riz destiné ala
nourriture des blanes. En quittant Micict ils ont mis le feu a un quartier
du village. Jusqu'a Chabunda. ils ont pillé ¢t vol¢ tout au long du che-
min. A Chabunda. avantrecu ordre de construire un fosse.ils refusent,
jettent les machettes a terre en disant qu'ils ne sont pas esclaves du
blane, Lo jour du combat fe peloton Paternoster refuse de monter de
parde, 4 caporaux ¢t 8 premiers soldats sculement acceptent sur cent
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hommoes. A Ngwesse dessoldats du peloton Paternoster. devant rester a
-

Retus reaulier de service partout ¢t retus regulicr de monter de carde.

rocre-carde.s abandonnent leur blane apres avoir brale fe village.

o route. a Makuda, les blances ont vu dix cadavres dlindhgenes décapi-
tes ctabignes es mains derriere fe dos. Un pea plus loin Tes soldits ont
attache une femme a un stick ¢t Font fusiliée. n route. ils avaient
cmpitle des femmes, brale des enfants dans des huttes. e soldat Djako
atusitle un Wagenia (sic) qui fuvait, Uncsoldat avant ¢t¢ mas ala chaine
sestdetache tranquillementarepris son fusil, e caporal Bame a diten
riant: TLes Blanes ne sont pas assez forts pour nous mettre a la chaine.
nots sommes assez forts pour les vomettre cux-méemes!!! ete. ..

\ plus d'une reprise. les oftficiers perdirent toute espece de controle
sur la troupe. gui se comporta comme une bande de piltards. v compris
sous Foctl de Dhanis Tui-meme. I n'est done guere ctonnant que les
Baoni atent trouve appui et renforts aupres de la population et méme,
it assez rare pour qu'on le releve., d'un certain nombre de chets coutu-
miers, dans le courant de 1898,

Freependant, en juin de cette année-la. Dhanis recut a Lokandu, ou il
avait transfere son Quartier-Général. unce lettre du GG lui demandant
avec insistance eavorurgent vers Lado de “eing cents soldats exereds et
absolument sars™ (10).

hestvraiment tres ditfictle d'éveiller les rois qui revent!

NOTES

1 ._ cleunc. op.cit. page 147, Rappelons quon o toutes les raisons de croire que
Lojeune Clait particulicrement bien informé sur tout ce qui regarde la carriere de
Josue Henry,

5 - e A/ - N . . . . N .
2) C apres Wauters, op.eit. page 437 1E1C avait a Fepoqgue quatre ordres: L Eroile
Vrtcaine Tondée en 1SS 1 Eroile de Service, fondée en 1889 ¢t conféree i ceux qui
ontlionorablement accompli un terme de service ai Congo . VOrdre Roval du Lion .
fonde en 1891 et U'Ordre de la Couronne qui date de 1897,

B ;

Y doubert: APB. E-18, [897-10.

b Licutenant. commandant de place o Miowa (Alherivitie) I orthographe exacte

de son nom est DEBERGH.

D Dans Ta partie sud de ta prosguitle Ubwari au Nord du Tanganvika, Voira ce sujet

fes cartes du chapitre XIH.

O)Joubert, APB -8, 1897708

Dadem, 189719,

N 93 ac . ok oo N < . L

”.v Ln ._ 133, ._,_r.ﬁ_:rf Crockacrt (Boula Matare. page 239) 4 I'époque Seerdétaire du
_/::,n_.c/ Colonial Belge, considérait come remarguable une Foree Publique de
: A0 :::::.c? alors quictait intervenu leftort de mobtlisation de fa Premicre

Guerre Mondiale,

g N o

:‘n ommandant 'important poste fortitic de Nvanewe. Textein | cjeunc.opoct. pp.
[S8-150. , .

1) Cornet: Maniema. page 231

. / P

257



